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N° 033-MCP-2012

Lcda. Maria Belén Moncayo Benalcazar
MINISTRA COORDINADORA DE PATRIMONIO

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 3, enumera los deberes primordiales del Estado,
entre los que se encuentran la proteccion del patrimonio
natural y cultural del pais; concomitantemente el articulo
83, numeral 13, determina como deber y responsabilidad
de las ecuatorianas y los ecuatorianos: conservar el
patrimonio cultural y natural del pais, y cuidar y mantener
los bienes publicos;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 30, sefiala que las personas tienen derecho a un
hébitat seguro y saludable y, a una vivienda adecuada y
digna, con independencia de su situacion social y
econdmica;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 264, numeral 8, obliga a que los Gobiernos
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Autéonomos  Descentralizados asuman competencias
exclusivas, entre las que se encuentra la de preservar,
mantener y difundir el patrimonio arquitectonico, cultural
y natural del canton y construir los espacios publicos para
estos fines;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 276, numerales 6 y 7, determina como objetivos
del régimen de desarrollo: promover un ordenamiento
territorial equilibrado y equitativo que integre y articule las
actividades socioculturales, administrativas y de gestion, y
que coadyuve a la unidad del Estado; y, a Proteger y
promover la diversidad cultural y respetar sus espacios de
reproducciéon e intercambio; recuperar, preservar y
acrecentar la memoria social y el patrimonio cultural;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 379, establece que son parte del patrimonio
cultural tangible e intangible relevante para la memoria e
identidad de las personas y colectivos, y objeto de
salvaguarda del Estado, las edificaciones, espacios y
conjuntos urbanos, monumentos, sitios naturales, caminos,
jardines, y paisajes que constituyan referentes de identidad
para los pueblos o que tengan valor histérico, artistico,
arqueologico, etnografico o paleontologico;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 380, fija como responsabilidades del Estado el
velar, mediante politicas permanentes, por la
identificacion,  proteccion, defensa,  conservacion,
restauracion, difusién y acrecentamiento del patrimonio
cultural tangible e intangible, de la riqueza histérica,
artistica, lingiiistica y arqueoldgica, de la memoria
colectiva y de conjunto de valores y manifestaciones que
configuran la identidad plurinacional, pluricultural y
multiétnica del Ecuador;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion COOTAD, en el articulo
2, estipula la democratizacion de la gestion del gobierno
central y los gobiernos auténomos descentralizados
mediante el impulso de la participacion ciudadana;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion COOTAD, en el articulo
31, determina las funciones de los gobiernos auténomos
descentralizados (GAD), entre las que se encuentra
ejecutar las competencias exclusivas y concurrentes
reconocidas por la Constitucion y la ley y, en dicho marco,
prestar los servicios publicos y construir la obra publica
cantonal correspondiente con criterios de calidad, eficacia
y eficiencia, observando los principios de universalidad,
accesibilidad, regularidad, continuidad, subsidiaridad,
participacion y equidad;

Que, el Cddigo Orgénico de Planificacion y Finanzas
Publicas, en el articulo 5, numeral 1, ordena que “La
programaciéon  formulacidén, aprobacion, asignacion,
ejecucion, seguimiento y evaluacion del Presupuesto
General del Estado, los demdas presupuestos de las
entidades publicas y todos los recursos publicos, se
sujetaran a los lineamientos de la planificacion del
desarrollo de todos los niveles de gobierno, en observancia
a lo dispuesto en los articulos 280 y 293 de la Constitucion
de la Republica”;

Que, el Ministerio de Coordinacion de Patrimonio (MCP),
fue creado mediante Decreto Ejecutivo No. 117-A, de 15
de febrero de 2007, publicado en el Registro Oficial No.
33, de 5 de marzo de 2007, cuya misiéon es proponer,
coordinar y monitorear politicas, planes y programa
ejecutados por los ministerios e instituciones del Consejo
Sectorial, asi como del impulso de proyectos emblematicos
que contribuyan al cumplimiento del Plan Nacional del
Buen Vivir;

Que, el Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, reformado con el Decreto Ejecutivo
No. 726, publicado en Registro Oficial 433 de 25 de Abril
del 2011, establece que el Consejo Sectorial de
Patrimonio, presidido por el Ministerio de Coordinacion de
Patrimonio, entre otras Instituciones lo integrara en calidad
de Miembro Pleno al Instituto Nacional de Patrimonio
Cultural;

Que, con Acuerdo Ministerial N° 013-MCP-2012, de 8 de
mayo de 2012, el Soc. Juan Coellar, Ministro Coordinador
de Patrimonio Subrogante, expide el Reglamento que
regula la administraciéon y funcionamiento del proyecto
“Financiamiento para la rehabilitacion de inmuebles
patrimoniales privados”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1372 de 12 de
diciembre de 2012, publicado en el Registro Oficial N° 85
de 27 de diciembre de 2012, se nombra a la Lcda. Maria
Belén Moncayo Benalcazar, como Ministra de Coordinacion
de Patrimonio; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 154
de la Constitucion de la Republica del Ecuador que autoriza
a las ministras y ministros del Estado, ademas de las
atribuciones establecidas en la ley, la de ejercer la rectoria de
las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion,

Acuerda:

Expedir las reformas al: REGLAMENTO QUE
REGULA LA ADMINISTRACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL PROYECTO
“FINANCIAMIENTO PARA LA REHABILITACION
DE INMUEBLES PATRIMONIALES PRIVADOS”.

Art. 1.- En el Art. 7, agréguese a continuacion del literal n:
“Excepcién.- El Ministerio de Coordinacién de Patrimonio
previo analisis de las areas a ser intervenidas, determinara la
pertinencia de suscribir los convenios con los GAD o
beneficiarios con su respectiva documentacion o priorizar los
mismos conforme las circunstancias en cada caso.

En los casos en donde por razones de rusticidad, costumbre,
imposibilidad, no fuera posible para los beneficiarios
entregar en todo o en parte la documentacion detallada en el
articulo 10 de este reglamento, se suscribira un convenio con
el GAD cantonal o parroquial respectivamente. En estos
casos al momento de la entrega definitiva del inmueble
rehabilitado el gerente del proyecto “Financiamiento para la
rehabilitacion de inmuebles patrimoniales privados”,
suscribira un acta de entrega recepcion, donde se obligaran al
cumplimiento de las obligaciones constantes en el articulo 11
del presente Reglamento.
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El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion.

Publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a los
17 dias del mes de diciembre de 2012.

f.) Lcda. Maria Belén Moncayo Benalcazar, Ministra
Coordinadora de Patrimonio.

No. 01-MCP-2013

Dr. Marco Almeida Costa
ADMINISTRADOR TEMPORAL
MINISTERIO DE COORDINACION DE
PATRIMONIO

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 117/A, publicado en
el Registro Oficial No. 33 de 5 de marzo de 2007 se cre6 el
Ministerio de Coordinaciéon de Patrimonio Natural y
Cultural;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 015-MCP-2010 de
01 de junio de 2010, se cre6 la Unidad Técnica de
Proteccion y Recuperacion del Patrimonio Cultural del
Ministerio de Coordinacion de Patrimonio;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 003-MCP-2011 de
03 de marzo del 2011, se delegd atribuciones y
responsabilidades entre otras a el/la Director/a
Administrativo/a Financiero/a del MCP y a la/el Gerente
del Proyecto de Proteccion y Recuperacion del Patrimonio
Cultural del Ministerio de Coordinacion del Patrimonio,
entre otros;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 010-MCP-2011 de
22 julio del 2011 se incorpora las reformas al Acuerdo
Ministerial No.003 de 3 de marzo de 2011 para
“DELEGACIONES ESPECIFICAS” a el/la Director/a
Administrativo/a Financiero/a del MCP;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1507 de 08 de mayo
de 2013 el Econ, Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica del Ecuador, decreto, en el
art. 1, la supresion del Ministerio de Coordinacion de
Patrimonio;

Que, en los Articulos 3 y 4 del citado decreto se dispone al
Ministerio de Finanzas que designe un administrador
temporal para efectos de implementar el presente decreto,
quien gozard de representacion legal, judicial y
extrajudicial para el cumplimiento de su mandato, en un
plazo improrrogable de 60 dias, conforme consta en la
disposicion transitoria;

Que, mediante Acuerdo No. 147 de 13 de mayo de 2013 el
Econ. Fausto Herrera Nicolalde, Ministro de Finanzas
designa al Dr. Marco Almeida Costa, Asesor 3 de esa
Cartera de Estado como Administrador Temporal para la
supresion del Ministerio de Coordinacion de Patrimonio;

Que, al momento de cierre del Ministerio de Coordinacion
de Patrimonio se encontraban ejecutando procesos de
contratacion de bienes, obras y servicios incluidos los de
consultoria, y otras actividades que se requiere finalizar,
para lo cual se deben realizar gestiones administrativas,
financieras y legales;

En ejercicio de la delegacién constante en el Decreto
Ejecutivo No. 1507 de 08 de mayo de 2013 y Acuerdo No.
147 de 13 de mayo de 2013.

Acuerda:

Articulo 1.- DELEGACION GENERAL.- Se delega a
el/la Coordinador/a Administrativo/a Financiero/a y al/el
Gerente del Proyecto de Proteccion y Recuperacion del
Patrimonio Cultural; para que en la etapa de cierre del
Ministerio, en el area de su competencia, expidan y
suscriban los actos y hechos administrativos necesarios
para el cumplimiento de las atribuciones 'y
responsabilidades que se encuentran pendientes de
ejecucion para el cierre adecuado del Ministerio.

Articulo 2.- DELEGACIONES ESPECIFICAS.-

A) GESTION INSTITUCIONAL Y DE RECURSOS
HUMANOS.

A el/la Coordinador/a Administrativo/a Financiero/a
cierre MCP:

1. Aprobar las reformas presupuestarias que requiera la
gestion del Ministerio de acuerdo con lo establecido en
el Cddigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas y legislacion de la materia vigente;

2. Realizar y suscribir los actos, hechos, convenios y
contratos relacionados con la administracion del
recurso humano del Ministerio, derivados de la
aplicacion de la Ley Organica del Servicio Publico
(LOSEP) y del Cédigo de Trabajo, a excepcion de la
suscripcion de las  acciones de  personal
correspondientes a nombramientos, suspension y
destitucion, o contratos a tiempo indefinido, los cuales
son de exclusivamente responsabilidad  del
Administrador Temporal;

3. Representar al Ministerio de Coordinacion de
Patrimonio ante el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social (IESS) y el Servicio de Rentas Internas (SRI) y
constituirse en agente de retencion.

A la/el Gerente del Proyecto de Proteccion y
Recuperaciéon del Patrimonio Cultural cierre del
Ministerio de Coordinacion de Patrimonio:

1. Disefiar, ejecutar, fiscalizar, y controlar la calidad de
los procesos necesarios para la conservacion y
preservacion del patrimonio cultural, desarrollados por
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esta Cartera de Estado. Para dicho efecto pondra a
consideracion de la maxima autoridad del Ministerio
de Coordinacion de Patrimonio el detalle de los
proyectos para su aprobacion quien dispondra el inicio
de la ejecucion programada; vy,

Presentara informes sobre la ejecucion de los proyectos
a su cargo cuando sean requeridos.

B) CONTRATACION PUBLICA.

A el/la Coordinador/a Administrativo/a Financiero/a
cierre del MCP:

1.

La gestion relacionada con la preparacion,
organizacion, aprobacién y ejecucion de las fases
preparatorias y precontractual de los procedimientos
previstos en la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contrataciéon Publica y su Reglamento, para la
contratacion de bienes, obras y servicios mediante
compras catalogo electronico, subasta inversa, menor
cuantia e infima cuantia;

La gestion relacionada con la preparacion,
organizacion, aprobaciéon y ejecucion de las fases
preparatorias y precontractual de los procedimientos
previstos en la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, para la contratacion directa de
servicios de consultoria;

La gestion relacionada con la preparacion,
organizacién, aprobacion y ejecucion de los
procedimientos de contratacion que correspondan al
Régimen Especial establecidos en la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, cuya
cuantia sea inferior a la establecida para el
procedimiento de cotizacion;

La gestion relacionada con la preparacion,
organizacién, aprobacion 'y ejecucion de los
procedimientos especiales, para la adquisicion de
bienes inmuebles, arrendamiento de bienes inmuebles
y ferias inclusivas, establecidos en la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica y su
Reglamento;

La suscripcion de los contratos derivados de los
procedimientos de contratacion especificados en los
numerales 1, 2, 3 y 4 anteriores, a nombre del
Ministerio de Coordinacion de Patrimonio;

Emitir las autorizaciones de suspensiones, resoluciones
de prorrogas de plazo total, convenios de terminacion
por mutuo acuerdo y resoluciones de la terminacion
unilateral, de los contratos referidos en el numeral
precedente, de acuerdo con la Ley; y,

Operar las herramientas y contrasefias del portal
COMPRASPUBLICAS, asi como aprobar, reformar y
publicar el Plan Anual de Contrataciones.

Suscribir los convenios de pago, hasta por un monto de
USD 10.000,00, por concepto de prestacion de
servicios, adquisicion de bienes y ejecucion de obras,

que no se hayan legalizado mediante instrumento
contractual, por causas justificadas y bajo
responsabilidad del funcionario que permitio este
procedimiento.

A ellla Gerente/a del Proyecto de Proteccion y
Recuperacion del Patrimonio Cultural del Ministerio
de Coordinacion de Patrimonio:

1. La autorizacion de gasto, los procesos precontractuales
y contractuales, enmarcados en la Ley Orgéanica del
Sistema Nacional de Contratacion Puablica, su
Reglamento de aplicacion y demas resoluciones
emitidas por el Instituto Nacional de Compras Publicas
(INCOP).

2. La gestion relacionada con la preparacion,
organizacién, aprobaciéon, y ejecucion de los
procedimientos de contratacion que corresponda al
Régimen Especial establecidos en la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contrataciéon Publica, cuya
cuantia sea igual o superior a la establecida para el
procedimiento de infima cuantia.

3. La gestibn relacionada con la preparacion,
organizacion, aprobacion, y ejecucion de las fases
preparatorias, precontractual y contractual de los
procedimientos previstos en la Ley Orgénica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica y su
Reglamento, para la contratacion de bienes, obras y
servicios mediante: compras catalogo -electronico,
subasta inversa, licitacion, cotizacién, menor cuantia e
infima cuantia;

4. La gestion relacionada con la preparacion,
organizacion, aprobacion, y ejecucion de las fases
preparatorias, precontractual y contractual de los
procedimientos previstos en el Art. 40 Ley Orgéanica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica, para la
contrataciéon de Consultoria;

5. La suscripcion de los contratos derivados de los
procedimientos de contratacion especificados en los
numerales 2, 3 y 4 a nombre del Ministerio de
Coordinacion de Patrimonio;

6. Emitir las autorizaciones de suspensiones, resoluciones
de proérroga de plazo total, convenios de terminacion
por mutuo acuerdo y resoluciones de terminacion
unilateral, de los contratos referidos en el numeral
precedente, de acuerdo con la Ley.

7. Operar las herramientas y contrasefias del portal
COMPRASPUBLICAS, de los procedimientos
precontractuales y contractuales, relacionados con el
Plan de Proteccion y Recuperacion del Patrimonio
Cultural del Ecuador.

DISPOSICIONES GENERALES:

PRIMERA.- Los funcionarios delegados por este acuerdo,
seran responsables por los actos, hechos, convenios y
contratos realizados en ejercicio de las delegaciones
otorgadas. Presentardn al Administrador Temporal,
informes sobre lo actuado, cuando le sean solicitados.
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SEGUNDA.- El Administrador Temporal designado para
la etapa de cierre del Ministerio de Coordinacion de
Patrimonio, cuando lo estime pertinente, por motivos de
oportunidad técnica, econdmica, social, juridica o
territorial, de acuerdo con el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva podra avocar el
conocimiento de cualquier procedimiento administrativo
en cualquier momento de su ejecucion.

El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia desde
la fecha de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
los trece dias del mes de mayo del afio dos mil trece.

f.) Dr. Marco Almeida Costa, Administrador Temporal,
Ministerio de Coordinacion de Patrimonio.

MINISTERIO COORDINADOR DE PATRIMONIO.- Es
fiel copia del original.- Lo certifico.- Asesoria Juridica.-
07-06-2013.- £ Tlegible.

No. 0560

Dra. Johana Pesantez Benitez
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS
Y CULTOS

Considerando:

Que, corresponde a los Ministros de Estado, en la esfera de
su competencia, expedir las normas, acuerdos y
resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 748, de 14 de
noviembre de 2007, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 220, de 27 de noviembre de 2007, se crea
el Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, de 30 de junio
de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 235, de 14
de julio de 2010, el economista Rafael Correa Delgado
cambia la denominacion de “Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos” por el de “Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 772, de 13 de mayo
de 2011, publicado en el Registro Oficial No 460, de 1 de
junio de 2011, el economista Rafael Correa Delgado,
Presidente Constitucional de la Republica designa como
Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos a la
doctora Johana Pesantez Benitez;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 278, de 18 de
mayo de 2011, la doctora Johana Pesantez Benitez,
Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, nombra
como Viceministra del Portafolio de Justicia a la abogada
Carmen Amalia Simone Lasso;

Que, mediante accion de personal No. 0295747, de 1 de
enero del 2012, la abogada Carmen Simone Lasso,
Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos (S),
nombra como Coordinador General de Asesoria Juridica al
doctor Marco Emilio Prado Jiménez;

Que, mediante Acuerdo No. 1725, de 23 de mayo de 2013,
la Secretaria Nacional de la Administracion Publica de la
Presidencia de la Republica del Ecuador, concede a la
doctora Johana Pesantez Benitez Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos, el permiso respectivo para
hacer uso de sus vacaciones desde el dia 27 al 31 de mayo
del 2013;

Que, la Dra. Johana Pesantez Benitez, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos, dispone al sefior Coordinador
General de Asesoria Juridica, elaborar el acto
administrativo mediante el cual subrogue las funciones de
Ministra a la abogada Carmen Simone Lasso; y, de
Viceministro al doctor Marco Prado Jiménez, del 27 al 31
de mayo del 2013, en virtud de la autorizacién concedida
por la Secretaria Nacional de la Administracion Publica de
la Presidencia de Republica del Ecuador;

Conforme a lo dispuesto en el articulo 154, numeral 1 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador; articulos 17 y
55 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva; articulo 126 de la Ley Organica del
Servicio Publico; y, articulo 50 del Reglamento a la Ley
Organica del Servicio Publico;

Acuerda:

Art. 1.- Subrogar en las funciones de Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos, la abogada Carmen Amalia
Simone Lasso, Viceministra de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, desde el 27 al 31 mayo del 2013.

Art. 2.- Subrogar en las funciones de Viceministro de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos al doctor Marco
Emilio Prado Jiménez, desde el 27 al 31 de mayo del 2013.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-
23 de mayo de 2013.

f.)) Dra. Johana Pesantez Benitez, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

Certifico que el presente documento es fiel copia del
original que a dos fojas reposa en los archivos de la
Secretaria General.- 04 de junio de 2013.- f.) Geovanna
Palacios Torres, Secretaria General, Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.
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No. 0561

Dra. Johana Pesantez Benitez
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS
Y CULTOS

Considerando:

Que, corresponde a los Ministros de Estado en la esfera de
su competencia expedir las normas, acuerdos 'y
resoluciones que sean necesarias para la gestion
ministerial;

Que, el articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, numerales 8 y 13 en su orden, reconocen y
garantizan: “El derecho a practicar, conservar, cambiar,
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias y a difundirlas individual o colectivamente, con
las restricciones que impone el respeto a los derechos”; y,
“el derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en forma
libre y voluntaria’;

Que, el articulo 1 de la Ley de Cultos, publicada en el
Registro Oficial No. 547 de 23 de julio de 1937, sefiala:
“Las Diocesis y las demdas organizaciones religiosas de
cualquier culto que fuesen establecidas o que se
establecieren en el pais, para ejercer derechos y contraer
obligaciones civiles, enviaran al Ministerio de Cultos, el
Estatuto del organismo que tenga a su cargo, el Gobierno
vy administracion de sus bienes, asi como el nombre de la
persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya de
representarlo legalmente. En el referido Estatuto se
determinard el personal que constituya el mencionado
organismo, la forma de eleccion y renovacion del mismo y
las facultades de que estuviere investido”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, publicado en el
Registro Oficial 235, de 14 de julio de 2010, el sefior
Presidente Constitucional de la Republica, economista
Rafael Correa, decreta que los temas referentes a cultos,
pasan a ser competencia del “Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos”; y, cambia la denominacion, por
“Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 772, de 13 de mayo
de 2011, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica, nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Johana
Pesantez Benitez;

Que, mediante comunicacion de fecha 22 de agosto de
2012, ingresada a este ministerio con tramite No.MJDHC-
CGAF-DSG-2012-11986-E, la entidad  religiosa
denominada IGLESIA EVANGELICA “EL ELYON”,
presenta la documentacion pertinente y solicita la
inscripcion y publicacion en los registros correspondientes
de la entidad religiosa sefialada;

Que, mediante Informe Juridico No. MJDHC-SDHC-
DPRLEC-085-2012, de fecha 18 de octubre de 2012, el
Director de Politicas de Regulacion para el Libre Ejercicio
de Cultos, se pronuncia favorablemente para la inscripcion
y publicacién del Estatuto de la Entidad Religiosa, por
considerar que ha cumplido con lo dispuesto en la Ley de
Cultos y su Reglamento;

En uso de las atribuciones que le confieren los articulos
154, numeral 1, de la Constituciéon de la Republica, 17 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva; y, 1 de la Ley de Cultos;

Acuerda:

Art. 1.- Ordenar la inscripcion del Estatuto de la entidad
religiosa denominada IGLESIA EVANGELICA “EL
ELYON?”, en el Registro de Organizaciones Religiosas del
Registro de la Propiedad del canton Gualaceo, provincia
del Azuay, domicilio de la Entidad.

Art. 2.- Disponer a la organizaciéon Religiosa ponga en
conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, cualquier modificacion en los
estatutos; integrantes de su gobierno interno; inclusion y
exclusion de miembros; y, representante legal de la
Entidad a efectos de ordenar su inscripcion en el Registro
de la Propiedad correspondiente;

Art. 3.- Disponer se incorpore al Registro General de
Entidades Religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, el Estatuto y expediente de la Entidad
Religiosa denominada IGLESIA EVANGELICA “EL
ELYON”.

El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 23 de mayo
de 2013.

f.) Dra. Johana Pesantez Benitez, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

Certifico que el presente documento es fiel copia del
original que a dos fojas reposa en los archivos de la
Secretaria General.- 04 de junio de 2013.- f.) Geovanna
Palacios Torres, Secretaria General, Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

No. 0562

Dra. Johana Pesantez Benitez
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS
Y CULTOS

Considerando:

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 052, de 05 de
marzo de 2009, se aprueba el Estatuto y confiere
personalidad juridica a la entidad religiosa denominada
MISION EVANGELICA PENTECOSTAL “ALTISIMO
INTERNACIONAL”;
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Que, los dias: viernes 29 de marzo de 2013 y viernes 05 de
abril de 2013 la. MISION EVANGELICA
PENTECOSTAL  “ALTISIMO INTERNACIONAL”,
encabezados por el sefior Eduardo Marcelo Mora Leon,
propiciaron actos violentos en contra de las creencias de la
religion catdlica romana, lo que desembocd en la
alteracion del orden publico;

Que, el articulo sesenta y seis, numero ocho de la
Constitucion de la Reptiblica del Ecuador en lo referente a
los Derechos de Libertad, sefiala que se reconoce y
garantizard a las personas: “El derecho a practicar,
conservar, cambiar, profesar en publico o en privado, su
religion o sus creencias, y a difundirlas individual o
colectivamente, con las restricciones que impone el respeto
a los derechos. El Estado protegera la practica religiosa
voluntaria, asi como la expresion de quienes no profesan
religion alguna, y favorecerd un ambiente de pluralidad y
tolerancia”;

Que, el articulo dieciocho de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos dice: “Toda persona tiene derecho a la
libertad de pensamiento, de conciencia y de religion; este
derecho incluye la libertad de cambiar de religion o de
creencia, asi como la libertad de manifestar su religion o su
creencia, individual y colectivamente, tanto en publico
como en privado, por la ensefianza, la practica, el culto y la
observancia”;

Que, la Declaracion Sobre la Eliminacion de todas las
Formas de Intolerancia y Discriminacion Fundadas en la
Religion o las Convicciones, en su articulo uno, establece:
“l.- Toda persona tiene derecho a la libertad de
pensamiento, de conciencia y de religion. Este derecho
incluye la libertad de tener una religion o cualesquiera
convicciones de su eleccion, asi como la libertad de
manifestar su religion o sus convicciones individual o
colectivamente, tanto en publico como en privado,
mediante el culto, la observancia, la practica y la
enseflanza. 2.-Nadie sera objeto de coaccion que pueda
menoscabar su libertad de tener una religion o
convicciones de su eleccion. 3.-La libertad de manifestar la
propia religion o las propias convicciones estard sujeta
unicamente a las limitaciones que prescriba la ley y que
sean necesarias para proteger la seguridad, el orden, la
salud o la moral publicos o los derechos y libertades
fundamentales de los demas”;

Que, el articulo veinte y seis del Reglamento de Cultos
Religiosos, determina: “Se consideraran medios ilicitos de
propaganda religiosa: 1.-Las injurias contra otras entidades
religiosas o sus personeros y miembros; 2.-Las amenazas
contra las personas o las instituciones o grupos; 3.-
Cualesquiera actos de violencia; 4.-Los ofrecimientos de
beneficios materiales bajo la condicion de apartarse de la
propia religion o de abrazar una religion diferente; 5.-Los
abusos de autoridad para obligar a otras personas a
cambiar de religion; 6.-Poner cualquier clase de obstaculos
a la libre practica de la religion de otros, y; 7.-Cualesquiera
de las infracciones previstas en el Codigo Penal para
tutelar los valores religiosos y la libertad de religion”;

Que, el articulo veinte y siete del Reglamento de Cultos
Religiosos dice: “Corresponde principalmente al Ministro
Secretario de Estado de Gobierno, Policia, Justicia, Cultos

y Municipalidades velar por el cumplimiento de las normas
comprendidas en el Decreto Supremo 212 y en el presente
Reglamento”;

Que, el articulo veinte y nueve del Reglamento de Cultos
Religiosos dice: “El Ministro Secretario de Estado de
Gobierno, Policia, Justicia, Cultos y Municipalidades
podréd ordenar la cancelacion del registro de una entidad
religiosa, si los hechos comprobados constituyeron
violaciones graves de las leyes o del presente Reglamento
y, en este caso, todos sus bienes seran destinados a otra
entidad de caracter religioso o benéfico, salvo que el
estatuto ya sefialare la entidad que deba recibirlos.”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 410, publicado en el
Registro Oficial No. 235, de 14 de julio de 2010, el sefior
Presidente Constitucional de la Republica, economista
Rafael Correa, decreta que los temas referentes a Cultos,
pasan a ser competencia del “Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos”; y, cambia la denominaciéon por
“Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 772, de 13 de mayo
de 2011, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica, nombra como Ministra de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Johana
Farina Pesantez Benitez;

Que, mediante Informe Juridico No. MJDHC-SDHC-
DPRLEC-062-2013, de 22 de abril de 2013, la Direcciéon
de Politicas de Regulacion para el Libre Ejercicio de
Cultos, se pronuncia recomendando al amparo de lo
dispuesto en los articulos 27, 28 y 29 del Reglamento de
Cultos Religiosos la cancelacion inmediata de la
personeria juridica y el registro correspondiente otorgada a
favor de la  organizacién  religiosa ~ MISION
EVANGELICA PENTECOSTAL “ALTISIMO
INTERNACIONAL”, en virtud de que se ha violado lo
dispuesto en la Constitucion de la Republica del Ecuador,
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, la
Declaracion sobre la Eliminacion de todas la formas de
Intolerancia y Discriminacion Fundadas en la Religion o
las Convicciones, la Ley de Cultos y su Reglamento;

En uso de las atribuciones que le confiere los articulos 154,
numeral 1, de la Constituciéon de la Republica, 17 del
Estatuto de Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva; y, 27, 28 y 29 del Reglamento de Cultos
Religiosos;

Acuerda:

Art. 1.- Cancelar la personalidad juridica de la entidad
religiosa  denominada ~ MISION  EVANGELICA
PENTECOSTAL “ALTISIMO INTERNACIONAL”,
con domicilio en la ciudad de Guayaquil, provincia del
Guayas; creada mediante Acuerdo Ministerial No. 052, de
05 de marzo de 2009.

Art. 2.- Disponer se incorpore al Registro General de
Entidades Religiosas del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, la cancelacion de la organizacion
religiosa ~ denominada  MISION  EVANGELICA
PENTECOSTAL “ALTiSIMO INTERNACIONAL”.
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Art. 3.- Oficiese al Registro de la Propiedad para su
registro correspondiente.

El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
suscripeion sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 23 de mayo
de 2013.

f.) Dra. Johana Pesantez Benitez, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

Certifico que el presente documento es fiel copia del
original que a tres fojas reposa en los archivos de la
Secretaria General.- 04 de junio de 2013.- f.) Geovanna
Palacios Torres, Secretaria General, Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

No. SNPD-029-2013

Pabel Mufioz Lépez
SECRETARIO NACIONAL DE PLANIFICACION Y
DESARROLLO (S)

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
dispone que las instituciones del Estado, su organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actien en virtud de una potestad estatal
tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion;

Que, el articulo 227 de la Carta Magna establece que la
administracion publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el Decreto Ejecutivo No. 1577, publicado en el
Registro Oficial No. 535 de 26 de febrero de 2009,
determind como atribuciones de la Secretaria Nacional de
Planificacion y Desarrollo, formular, promover, impulsar y
monitorear los procesos de desconcentracion y
descentralizacion de competencias y funciones de los
organismos y entidades de la Funcion Ejecutiva;

Que, mediante Resolucion No. CNP-003-2012, publicada
en el Registro Oficial No. 641 de 15 de febrero de 2012, el
Consejo Nacional de Planificacion dispuso que las

entidades de la Funcion Ejecutiva definidas por la
Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, se
desconcentren en zonas, distritos y circuitos, de acuerdo a
la planificacion elaborada por dicha entidad;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 557-2012,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 290
de 28 de mayo de 2012, el Secretario Nacional de
Planificacion y Desarrollo dispuso la conformacion a nivel
nacional, de 140 distritos y 1134 circuitos administrativos
de planificacién, para la gestion de las entidades y
organismos que conforman la Funcion Ejecutiva, de
acuerdo al nivel de desconcentracion establecido en sus
respectivas matrices de competencias, modelos de gestion
y estatutos organicos por procesos;

Que, los Ministerios de Inclusion Econémica y Social
(MIES), Salud Publica (MSP) y Educacion (MINIEDUC),
han previsto como parte de los procesos y estructura
organica determinados en sus respectivos Estatutos
Organicos de Gestion Organizacional por Procesos,
unidades desconcentradas de nivel distrital;

Que, con la finalidad de garantizar la adecuada aplicacion
de criterios para la definicion de la ubicacion de las
respectivas unidades distritales, la Secretaria Nacional de
Planificacion y Desarrollo ha realizado el acompafiamiento
técnico correspondiente a los distintos ministerios
sectoriales;

Que, considerando criterios generales de equidad
territorial, optimizacion de recursos, cobertura y
accesibilidad definidos por la Secretaria Nacional de
Planificacion y Desarrollo, asi como los criterios
sectoriales determinados a través de un proceso técnico y
coordinado por los Ministerios de Inclusion Econémica y
Social, Salud Publica y de Educacion, para la ubicacion de
sus unidades distritales, se ha evidenciado la necesidad de
determinar su ubicacién especifica, en los distritos
pluricantonales;

En ejercicio de las atribuciones y facultades que le
confieren el numeral 1 del Art. 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, Arts. 17 y 17.2 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,
el Decreto Ejecutivo Nro. 1372, publicado en el Registro
Oficial Nro. 278 de 20 de febrero del 2004, el Decreto
Ejecutivo No. 1577, publicado en el Registro Oficial No.
535 de 26 de febrero de 2009, el literal w) del Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por Procesos de la
SENPLADES; y, Acuerdo No. SNPD-028-2013 de 11 de
abril de 2013,

Acuerda:

Articulo 1.- Establecer la ubicacion, en los distritos
pluricantonales, de las unidades distritales de los
Ministerios de Inclusion Econémica y Social - MIES,
Salud Puablica - MSP y Educaciéon - MINEDUC, como
estructuras institucionales desconcentradas que
corresponden al nivel distrital, cuyas atribuciones y
responsabilidades se definen en los respectivos Estatutos
Organicos por Procesos aprobados, de acuerdo con el
siguiente detalle:
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. - - UNIDADES UNIDADES UNIDADES
ZONA Dl‘llgé‘gTRgs PROVINCIA Dclg]’?;fﬁ) ']))'ESLCSI&CT‘(?NN DISTRITALES | DISTRITALES | DISTRITALES
MSP MIES MINEDUC
SAN PEDRO DE
04D01 | HUACA TULCAN TULCAN TULCAN
TULCAN
3 CARCHI MONTUFAR , . .
04D02  pE AR MONTUFAR BOLIVAR MONTUFAR
ESPEJO
04D03 et ESPEJO ESPEJO MIRA
MUISNE
1 ESMERALDAS 08D03 = MES ATACAMES MUISNE ATACAMES
IBARRA
! jopo1  |PIMAMPIRO IBARRA IBARRA IBARRA
) IMBABURA SAN MIGUEL DE
URCUQUI
ANTONIO ANTE ANTONIO
10D02 oo s OTAVALO ANTE OTAVALO
CASCALES
21po1 | GONZALO GONZALO SUCUMBIOS CASCALES
5 SUCUMB(OS PIZARRO PIZARRO
SUCUMBIOS
CUYABENO
21D03 P OMAYO CUYABENO | PUTUMAYO | CUYABENO
ARCHIDONA
CARLOS JULIO
15D01 | AROSEMENA TENA TENA TENA
2 NAPO TOLA
TENA
EL CHACO
15D02 QUITOS QUIJOS QUIIOS EL CHACO
CAYAMBE
17D10 | PEDRO CAYAMBE Mgiljclz(\)(o CAYAMBE
2 MONCAYO
17D11 MEJIA RUMINAHUI | RUMINAHUI MEJIA
3 PICHINCHA RUMINAHUI
PEDRO VICENTE
MALDONADO PEDRO SAN MIGUEL PUERTO
17D12 | PUERTO QUITO VICENTE DE LOS QUITO
SAN MIGUEL DE | MALDONADO BANCOS
LOS BANCOS
LORETO
1 ORELLANA 22D02 e ANA ORELLANA ORELLANA ORELLANA
1 COTOPAXI 05D04 PUJIL PUJIL{ SAQUISILI PUIJILI
SAQUISILI
CHAMBO
06D01 i E RIOBAMBA RIOBAMBA RIOBAMBA
ALAUSI . ,
06D02  F=EENGHT ALAUSI ALAUSI CHUNCHI
CUMANDA .
5 CHIMBORAZO | 06D03  |-== e CUMANDA | PALLATANGA | PALLATANGA
COLTA
06D04 = TR GUAMOTE GUAMOTE COLTA
GUANO
3 06D05 e GUANO GUANO GUANO
MERA
1 PASTAZA 16D01 | PASTAZA PASTAZA PASTAZA PASTAZA
SANTA CLARA
PATATE
SAN PEDRO | SAN PEDRO
18D04 | SAN PEDRO DE PATATE
PELILEO DE PELILEO | DE PELILEO
2 TUNGURAHUA CEVALLOS
MOCHA
18D06 QUERO QUERO CEVALLOS QUERO

TISALEO
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MSP MIES MINEDUC
JARAMIJIO
13D02 | MANTA MANTA MANTA MANTA
MONTECRISTI
JIPIJAPA PUERTO
13003 SUERTO LOPEZ JIPIJAPA LOPEZ JIPIJAPA
24 DE MAYO
13D04 | SANTA ANA SANTA ANA | 24 DEMAYO | SANTA ANA
OLMEDO
4 8 MANABI 13006 |2 UNIN BOLIVAR JUNIN BOLIVAR
BOLIVAR
CHONE
13007 T AVIO ALFARG CHONE CHONE CHONE
13010 AMA PEDERNALES JAMA PEDERNALES
PEDERNALES
SAN VICENTE
13D11 omrrr SUCRE SUCRE SUCRE
ROCAFUERTE
13D12 A ROCAFUERTE | ROCAFUERTE | TOSAGUA
CHIMBO
02D03  F A IGUEL SAN MIGUEL CHIMBO SAN MIGUEL
2 BOLIVAR CALUMA
02D04 | ECHEANDIA ECHEANDIA CALUMA ECHEANDIA
LAS NAVES
ALFREDO
09D11 BAQUERIZO SIMON Bﬁgﬁ%go SIMON
MORENO BOLIVAR MORENO BOLIVAR
SIMON BOLIVAR
BALAO
09D12 o S TAT NARANJAL BALAO NARANJAL
BALZAR
09D13 | COLIMES BALZAR COLIMES BALZAR
PALESTINA
ISIDRO AYORA
LOMAS DE PEDRO PEDRO PEDRO
7 GUAYAS 09D14 | G ARGENTILLO CARBO CARBO CARBO
PEDRO CARBO
EL TRIUNFO
09D16 | GNRAL. ANTONIO EL TRIUNFO | EL TRIUNFO | EL TRIUNFO
ELIZALDE
CRNEL. MARCELINO CRNEL.
5 09D18 | MARIDUENA NARANJITO | MARCELINO | NARANIJITO
NARANIJITO MARIDUENA
DAULE
09D19 | NOBOL DAULE SANTA LUCIA DAULE
SANTA LUCIA
BABA
12D01 | BABAHOYO BABAHOYO | BABAHOYO | BABAHOYO
MONTALVO
PUEBLO VIEJO PUEBLO PUEBLO
12D02 R DANETA VIEJO VIEJO URDANETA
MOCACHE
6 LOS RIOS 12D03 QUEVEDO QUEVEDO QUEVEDO QUEVEDO
QUINSALOMA
12D04 T ANAS VENTANAS | QUINSALOMA | VENTANAS
PALENQUE
12D05 <7 CES VINCES PALENQUE VINCES
BUENA FE . .
12D06 e CTA VALENCIA BUENA FE BUENA FE
1 GALAPAGOS | 20D01 Isspg(ﬁjgxs TR SAN SANTA CRUZ SAN
SANTA CRUZ CRISTOBAL CRISTOBAL
SANTA LA LIBERTAD
1 . 24D02 e SALINAS SALINAS LA LIBERTAD
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PUCARA SANTA . SANTA
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Articulo 2.- La implementacion de las unidades distritales
en la ubicaciéon establecida en el presente Acuerdo, se
realizara en forma progresiva, para lo que se tomaran en
cuenta criterios de equidad en la distribucién, optimizacion
de recursos y capacidades instaladas de talento humano e
infraestructura, asi como las particularidades de cada
entidad y del territorio, con el fin de alcanzar la
sostenibilidad programatica a largo plazo.

Articulo 3.- En el plazo de treinta dias contados a partir de
la suscripcion del presente Acuerdo, los Ministerios de
Inclusion Econémica y Social - MIES, Salud Publica -
MSP y de Educacion - MINEDUC presentaran a la
Secretaria Nacional de Planificacién y Desarrollo, la hoja
de ruta o programacion para la implementacion progresiva
de sus unidades distritales, en concordancia con los
lineamientos de la SENPLADES.

Articulo 4.- El Ministerio Coordinador de Desarrollo
Social hara el seguimiento de la implementacion de las
unidades distritales de los Ministerios de Inclusion
Economica y Social, Salud Publica y Educacion, a fin de
garantizar la prestacion de servicios en el territorio.

Articulo 5.- De la ejecucion del presente Acuerdo que
entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial, encarguese a los
Ministros de Inclusion Econdmica y Social, Salud Publica
y de Educacion, bajo el seguimiento del Ministerio
Coordinador de Desarrollo Social y en coordinacion con la
Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo.

Comuniquese y publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a los 19 dias
del mes de abril de 2013.

f.) Pabel Mufloz Loépez, Secretario Nacional de
Planificaciéon y Desarrollo (S).

SENPLADES .- Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.)
Ilegible, Coordinacion General de Asesoria Juridica.

No. 043-2013

EL DIRECTORIO DEL BANCO CENTRAL DEL
ECUADOR

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
determina que las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actien en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion;

Que, el articulo 275 de la Constitucion de la Republica
dispone que el régimen de desarrollo es, el conjunto
organizado, sostenible y dindmico del sistema econdmico
que garantiza la realizacion del buen vivir;

Que, el numeral 1 del articulo 302 de la Constitucion de la
Republica, determina entre los objetivos de las politicas
monetaria, crediticia, cambiaria y financiera, la de
suministrar los medios de pago necesarios para que el
sistema econdmico opere con eficiencia;

Que, el articulo 303 de la Constitucion de la Republica,
prevé que la formulaciéon de las politicas monetaria,
crediticia, cambiaria y financiera es facultad exclusiva de
la Funcién Ejecutiva y se instrumentard a través del Banco
Central;

Que, el articulo 416 de la Constitucion de la Republica,
establece que las relaciones del Ecuador con la comunidad
internacional responderan a los intereses del pueblo
ecuatoriano, al que le rendirdn cuenta sus responsables y
ejecutores, y en consecuencia, el numeral 11 de este
articulo determina impulsar prioritariamente la integracion
politica, cultural y econdémica de la region andina, de
América del Sur y de Latinoamérica;

Que, el numeral 1 del articulo 423 de la Constitucion de la
Republica, dispone que la integracion, en especial con los
paises de Latinoamérica y el Caribe serd un objetivo
estratégico del Estado. En todas las instancias y procesos
de integracion, el Estado ecuatoriano se comprometerd,
entre otros, a impulsar la integracion econdmica,
equitativa, solidaria y complementaria; la unidad
productiva, financiera y monetaria; la adopcion de una
politica econdmica internacional comun; el fomento de
politicas de compensacion para superar las asimetrias
regionales; y el comercio regional, con énfasis en bienes
de alto valor agregado;

Que, el articulo 26 del Titulo Segundo sobre Lineas de
Crédito del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos de la
Asociacion Latinoamericana de Integracion, ALADI,
establece que la mecanica operativa entre las instituciones
autorizadas y su respectivo banco central, para realizar las
operaciones contempladas en dicho Convenio, se regird
por las disposiciones internas que adopte cada pais, las
mismas que deberan ajustarse a la normativa establecida
para ese mecanismo de pagos;

Que, el numeral 2.8 del Manual de Operacion del Sistema
Unitario de Compensacion Regional de Pagos, SUCRE,
establece que la operatividad entre los bancos centrales y
sus bancos operativos autorizados para canalizar
operaciones a través del referido mecanismo de pagos, se
regulara a través de disposiciones internas de cada banco
central;

Que, es necesario fortalecer los mecanismos que permitan
una operatividad efectiva del Convenio de Pagos y
Créditos Reciprocos de la ALADI y del Sistema SUCRE, a
fin de evitar que se los utilice o direccionen a
transferencias catalogadas como inusuales; y,

Que, es necesario incluir en la Codificacion de
Regulaciones del Banco Central del Ecuador, la facultad
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para que esta Entidad pueda establecer controles para la
ejecucion de transferencias canalizadas por el Sistema
SUCRE y el Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos de
la ALADL

En uso de las atribuciones que le confiere el articulo 60,
letra b) de la Ley de Régimen Monetario y Banco del
Estado, expide la siguiente Regulacion:

Articulo 1. En el Capitulo I “Operaciones ALADI”, del
Titulo Tercero “Operaciones con el Banco Central”, del
Libro I “Politica Monetaria-Crediticia”, incliyase como
articulo 3, el siguiente y reenumérese el que se encuentre a
continuacion:

“Articulo 3. El Banco Central del Ecuador procesara el
pago correspondiente a importaciones y
exportaciones de las operaciones que se
canalicen a través del Convenio de Pagos y
Créditos Reciprocos de la ALADI,
autorizadas y  notificadas por las
Instituciones  Autorizadas  Ecuatorianas
para operar en ALADI, a favor de personas
naturales o juridicas privadas, que no
hayan sido reportadas oficialmente por el
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
y el Servicio de Rentas Internas, por
haberse detectado inconsistencias en sus
operaciones de comercio exterior 'y
tributarias, respectivamente.

En los casos en que las personas naturales
o juridicas privadas que fueren reportadas,
regularicen su situaciéon con el Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador y el
Servicio de Rentas Internas y estas
instituciones comuniquen del particular al
Banco Central del Ecuador, dichas
personas naturales o juridicas privadas,
seran habilitadas para continuar efectuando
transferencias a través del Convenio de
Pagos y Créditos Reciprocos de la
ALADI”.

Articulo 2. En el Capitulo VI “Operaciones SUCRE”, del
Titulo Tercero “Operaciones con el Banco Central”, del
Libro I “Politica Monetaria-Crediticia”, incliiyase como
articulo 3, el siguiente y reenumérense los que se
encuentren a continuacion:

“Articulo 3. El Banco Central del Ecuador procesara las
transferencias  por  importaciones 0
exportaciones realizadas a través del
Sistema SUCRE, a favor de personas
naturales o juridicas privadas, que no
hayan sido reportadas oficialmente por el
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
y el Servicio de Rentas Internas, por
haberse detectado inconsistencias en sus
operaciones de comercio exterior 'y
tributarias.

En los casos en que las personas naturales
o juridicas privadas que fueren reportadas,
regularicen su situacién con el Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador y el

Servicio de Rentas Internas y estas
instituciones comuniquen del particular al
Banco Central del Ecuador, dichas
personas naturales o juridicas privadas,
seran habilitadas para continuar efectuando
transferencias por el Sistema SUCRE”.

Articulo 3. Inclityase como Disposicion Transitoria de este
Capitulo, Titulo y Libro, la siguiente:

“DISPOSICION TRANSITORIA: El Banco Central
del Ecuador, en coordinacién con el Servicio Nacional
de Aduana y el Servicio de Rentas Internas, en el plazo
de hasta treinta dias, estableceran la periodicidad de los
reportes referidos en la presente Regulacion.

Sin perjuicio de lo anterior, el Banco Central del
Ecuador aplicara el presente control, sobre la base de las
listas de personas naturales o juridicas privadas que a la
presente fecha dispone esta Institucion y que le fueron
remitidas oficialmente por el Servicio Nacional de
Aduana y el Servicio de Rentas Internas, por haber
presentado inconsistencias en sus operaciones de
comercio exterior y tributarias, respectivamente”.

DISPOSICION FINAL.- Esta Regulacion entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial. Publiquese lo antes
posible en la prensa nacional e inmediatamente en la
pagina inicial del sitio web del Banco Central del Ecuador,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en el Distrito Metropolitano de
Quito, el 5 junio de 2013.

EL PRESIDENTE,

f) Diego Martinez Vinueza

LA SECRETARIA GENERAL, SUBROGANTE

f) Dra. Jacqueline Véasquez Velastegui

SECRETARIA GENERAL.- DIRECTORIO BANCO
CENTRAL DEL ECUADOR.- Quito, 05 de junio de
2013.- Es copia del documento que reposa en los archivos

del Directorio. Lo certifico.- f.) Dra. Jacqueline Vasquez
Velastegui.

No. 063-ARCH-DJ-2013

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
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Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el
Registro Oficial No. 244 de 27-jullo-2010, dispone la
creacion de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero (ARCH) como organismo técnico-
administrativo encargado de regular, controlar y fiscalizar
las actividades técnicas y operacionales en las diferentes
fases de la industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14-mayo-
2011, el Ministro de Recursos Naturales No Renovables,
acuerda expedir el Estatuto Organico por Procesos de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, publicado en la Edicién Especial No. 153 del R. O.
de 03-junio-2011;

Que, es mision del proceso de Administracion de Talento
Humano, garantizar que la Institucién, disponga de un
talento humano competente, eficiente, efectivo,
comprometido y capaz de generar procesos de cambio y
asumir responsabilidades, en un clima organizacional
adecuado, que contribuyan al logro de los objetivos
institucionales y a la satisfaccion de los usuarios, mediante
la implantaciéon y supervision de politicas, normas y
procedimientos de administracion del talento humano,
conforme el ambito de accion y productos senalados en el
articulo 46 del Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Agencia de Regulacion
Hidrocarburifero, expedido mediante Acuerdo Ministerial
No. 264, publicado en la Edicion Especial No. 153 del
Registro Oficial con fecha 03 de junio del 2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, se
encuentra facultado para delegar sus atribuciones a los
funcionarios u Organos de inferior jerarquia de la
institucion cuando asi lo estime conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José¢ Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero (ARCH) en general y del Director
Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero en especial, a fin de proveer de mayor
agilidad al despacho de las labores inherentes a dicha
institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la Ing. Ligia Elena Posso Fernandez,
Coordinadora de Administracion de Talento Humano, para

que a nombre y representacion del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero ejerza
las siguientes funciones:

a) Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban
elaborarse para solicitar informaciéon o documentacion
complementaria inherente a sus funciones con la
finalidad de agilitar los tramites que correspondan; y,

b) Suscribir oficios de atenciéon de requerimientos de
informacién y/o envio de informacion a instituciones
publicas y privadas inherentes al ambito de su
competencia.

Art. 2.- La Ing. Ligia Elena Posso Fernandez, respondera
administrativamente ante el Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- La Ing. Ligia Elena Posso Fernandez, emitira un
informe ejecutivo por escrito al menos una vez por mes
cuando el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion
y Control Hidrocarburifero (ARCH) o cuando éste asi lo
requiera, de las acciones tomadas en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, deberd
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortdzar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.”

Art. 5.- Deroguese expresamente la Resolucion No. 171-
ARCH-DJ-2012 de 23 de octubre de 2012.

Art. 6.- Esta resolucion entrard en vigencia a partir de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de mayo de
2013.

f.) José¢ Luis Cortdzar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARFURIFERO, ARCH.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 4 de junio de 2013.
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No. 064-ARCH-DJ-2013

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el
Registro Oficial No. 244 de 27 de julio del 2010, dispone
la creacion de la Agencia de Regulacién y Control
Hidrocarburifero como organismo técnico - administrativo
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocarburifera;

Que, el articulo 9 del Reglamento Sustitutivo del
Reglamento de Operaciones Hidrocarburiferas, expedido
mediante Acuerdo Ministerial No. 389, publicado en el
Registro Oficial No. 671 de 26 de septiembre del 2002,
expresa que PETROECUADOR vy las contratistas estan
obligadas a dar aviso previo a la Direccién Nacional de
Hidrocarburos (hoy Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero) del inicio, suspension o terminacion de
la operaciones hidrocarburiferas previstas en el programa
de actividades y presupuesto de inversiones aprobado. La
falta de notificacion, impedirda a PETROECUADOR o a
las contratistas, segiin el caso, iniciar cualquiera de las
actividades previstas en dicho programa de actividades y
presupuesto, de Inversiones;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14 de mayo
del 2011, el Ministro de Recursos Naturales No
Renovables, acuerda expedir el Estatuto Organico por
Procesos de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, ARCH, el mismo que ha sido publicado
en la Edicion Especial No. 153 del Registro Oficial de
fecha 03 de junio del 2011;

Que, es competencia del Proceso de Proceso de Control
Técnico y Fiscalizacion de Exploracion y Explotacion de
Hidrocarburos y Gas Natural regular, controlar y fiscalizar
las operaciones de exploracion, explotacion,
industrializacion, refinacion, transporte, y
comercializacién de hidrocarburos, asi como el ejercicio
del control técnico de las actividades hidrocarburiferas,
conforme el ambito de accion y productos sefialados en el
articulo 19 del Estatuto Orgénico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Agencia de Regulacion
Hidrocarburifero, expedido mediante Acuerdo Ministerial
No. 264, publicado en la Edicion Especial No. 153 del
Registro Oficial con fecha 03 de junio del 2011;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa

Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director
Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, se encuentra legalmente facultado para
delegar sus atribuciones a los funcionarios u o6rganos de
inferior jerarquia de la institucion cuando asi lo estime
conveniente;

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero en general y del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la Ing. Constanza Betsab¢ Villalba
Ulloa, Coordinadora del Proceso de Proceso de Control
Técnico y Fiscalizacion de Exploracion y Explotacion de
Hidrocarburos y Gas Natural, para que a nombre y
representacion del Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion 'y Control Hidrocarburifero ejerza las
siguientes funciones:

a) Las previstas en el articulo 9 del Acuerdo Ministerial
No. 389, mediante el que se expide el Reglamento
Sustitutivo del Reglamento de  Operaciones
Hidrocarburiferas, en lo que tiene que ver con la
suscripcion de oficios de acuso recibo dirigidos a las
operadoras de trabajos propuestos,

b) Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban
elaborarse para solicitar informacién o documentacion
complementaria, a fin de agilitar los tramites de
aprobacion de solicitudes, asi como aquellos
relacionados con la gestion de control y fiscalizacion;

¢) Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban
elaborarse para solicitar informacién o documentacion
complementaria inherente a sus funciones con la
finalidad de agilitar los tramites que correspondan;

d) Suscribir oficios de atencion de requerimientos de
informacion y/o envio de informacion a instituciones
judiciales, publicas y privadas inherentes al ambito de
su competencia;

e) Notificar al proceso de Gestion de Recursos
Financieros sobre ingresos de autogestion.

Art. 2.- La Ing. Constanza Betsabé Villalba Ulloa,
respondera administrativamente ante el Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.
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Art. 3.- La Ing. Constanza Betsabé Villalba Ulloa,
informara por escrito cuando el Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero asi lo
requiera, de las acciones tomadas en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la  presente resolucion, debera
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortdazar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.”

Art. 5.- Deroguese expresamente la Resolucion No. 40-
ARCH-DJ-2012 de 12 de marzo de 2012.

Art. 6.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de mayo de
2013.

f.) Jos¢ Luis Cortazar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARFURIFERO, ARCH.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 4 de junio de 2013.

No. 065-ARCH-DJ-2013

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el numeral 11 del articulo 261 de la Constitucion de
la Republica dispone que el Estado Central tendra
competencias exclusivas sobre los recursos energéticos,
minerales, hidrocarburos, hidricos, biodiversidad y
recursos forestales;

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el
Registro Oficial No. 244 de 27 de julio del 2010, dispone
la creacion de la Agencia de Regulaciéon y Control
Hidrocarburifero como organismo técnico - administrativo
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14 de mayo
del 2011, el Ministro de Recursos Naturales No
Renovables, acuerda expedir el Estatuto Organico por
Procesos de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, ARCH, el mismo que ha sido publicado
en la Ediciéon Especial No. 153 del Registro Oficial de
fecha 03 de junio del 2011;

Que, es atribucion de la ARCH realizar estudios y analisis
econodmico financiero de las operaciones hidrocarburiferas,
asi como el control de los servicios contratados, y de los
equipos herramientas, maquinarias, instalaciones y demas
muebles e inmuebles de propiedad de las empresas
publicas, semi publicas y de economia mixta relacionadas
directamente o indirectamente con las actividades
hidrocarburiferas; conforme lo dispuesto en la Ley de
Hidrocarburos y sus reglamentos aplicables, observando
para el efecto el ambito de accion y productos sefialados en
el articulo 29 del Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Agencia de Regulacion
Hidrocarburifero, expedido mediante Acuerdo Ministerial
No. 264, publicado en la Ediciéon Especial No. 153 del
Registro Oficial con fecha 03 de junio del 2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizaciéon del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcién Ejecutiva, el Director
Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, se encuentra legalmente facultado para
delegar sus atribuciones a los funcionarios u o6rganos de
inferior jerarquia de la institucién cuando asi lo estime
conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero en general y del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Eco. Miguel Angel Flores Bonilla,
Coordinador del Proceso de Estudios, Analisis Econémico
- Financiero y Control de Activos, para que a nombre y
representacion del Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero ejerza las
siguientes funciones:
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a) Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban
elaborarse para solicitar informacion o documentacion
complementaria inherente a sus funciones con la
finalidad de agilitar los tramites que correspondan;

b) Suscribir oficios de atenciéon de requerimientos de
informacion y/o envio de informacion a instituciones
judiciales, publicas y privadas inherentes al ambito de
su competencia.

¢) Elaborar y suscribir las Resoluciones de los actos
administrativos sefialados en los articulos 29 y 30 de
la Ley de Hidrocarburos, referente especialmente, pero
no exclusivamente a la baja de activos y traspaso de
dominio de los bienes a los que hace referencia el
mencionado articulo en concordancia con el literal o)
del acépite 11 del articulo 29 del Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos de la Agencia de
Regulacién Hidrocarburifero.

Art. 2.- El Eco. Miguel Angel Flores Bonilla, respondera
administrativamente ante el Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- El Eco. Miguel Angel Flores Bonilla, informar4
por escrito cuando el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero asi lo requiera, de
las acciones tomadas en ejercicio de la presente
delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, deberd
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortazar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero."”

Art. 5.- Deroguese expresamente la Resolucion No. 159 de
18 de octubre de 2011.

Art. 6.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de mayo de
2013.

f.) José Luis Cortdzar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARFURfFERO, ARCH.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 4 de junio de 2013.

No. 066-ARCH-DJ-2013

EL DIRECTOR DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el
Registro Oficial No. 244 de 27 de julio del 2010, dispone
la creacion de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero como organismo técnico - administrativo
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14 de mayo
del 2011, el Ministro de Recursos Naturales No
Renovables, acuerda expedir el Estatuto Organico por
Procesos de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, ARCH, el mismo que ha sido publicado
en la Edicion Especial No. 153 del Registro Oficial de
fecha 03 de junio del 2011;

Que, es atribucion de la ARCH el ejercicio del control,
fiscalizacion y evaluacion de la ejecucion de la
comercializacién internacional de hidrocarburos y sus
derivados a cargo de empresas publicas y/o privadas,
nacionales o extranjeras, asi como de empresas de
economia mixta, consorcios, asociaciones o de otras
formas contractuales; conforme lo dispuesto en la Ley de
Hidrocarburos y sus reglamentos aplicables, conforme el
ambito de accion y productos sefialados en el articulo 22
del Estatuto Organico de Gestion Organizacional por
Procesos de la Agencia de Regulacion Hidrocarburifero,
expedido mediante Acuerdo Ministerial No. 264,
publicado en la Edicion Especial No. 153 del Registro
Oficial con fecha 03 de junio del 2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, se
encuentra legalmente facultado para delegar sus
atribuciones a los funcionarios u organos de inferior
jerarquia de la institucion cuando asi lo estime
conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José¢ Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, en general, y del Director encargado de
la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,
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En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestaciéon de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Encargar al Ing. Diego Fernando Ramos Borja la
Coordinacion del Proceso de Control Técnico y
Fiscalizacion de  Comercializacion ~ Externa  de
Hidrocarburos, en estas funciones a nombre y
representacion del Director de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero encargado se le delegan las
siguientes funciones:

a) Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban
elaborarse para solicitar informacion o documentacion
complementaria, a fin de agilitar los tramites de
aprobacion de solicitudes, asi como aquellos
relacionados con la gestion de control y fiscalizacion
de comercializacion externa de hidrocarburos;

b) Suscribir oficios de atencién de requerimientos de
informacion y/o envio de informacion a instituciones
judiciales, publicas y privadas inherentes al ambito de
su competencia en coordinacion con el Director
Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero.

Art. 2.- El Ing. Diego Fernando Ramos Borja, entregara
semanalmente al Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, las estadisticas y
las tendencias de importacion y exportacion de gas natural,
gas licuado de petréleo, de petrdleo crudo, sus derivados,
de biocombustibles y afines.

Art. 3.- El Ing. Diego Fernando Ramos Borja, respondera
administrativamente ante el Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
encargado, personal, civil y penalmente ante las
autoridades competentes por los actos realizados en
ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- El Ing. Diego Fernando Ramos Borja, informara
por escrito cuando el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero encargado asi lo
requiera, de las acciones tomadas en ejercicio de la
presente delegacion, o en cualquier momento, o cuando las
novedades detectadas en el control técnico y fiscalizacion
de comercializacion externa de hidrocarburos, asi lo
demanden.

Art. 5.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, deberd
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortazar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero."

Art. 6.- Derdguese expresamente la Resolucion No. 147 de
14 de octubre de 2011.

Art. 7.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de mayo de
2013.

f.) José¢ Luis Cortdzar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARFURIFERO, ARCH.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 4 de junio de 2013.

No. 068-ARCH-DJ-2013

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el R. O.
No. 244 de 27-julio-2010, dispone la creacion de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH) como organismo técnico -administrativo
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14-mayo-
201, el Ministro de Recursos Naturales No Renovables,
acuerda expedir el Estatuto Organico por Procesos de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, el mismo que ha sido publicado en la Edicion
Especial No. 153 del R. O. de fecha 03-junio2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, se
encuentra legalmente facultado para delegar sus
atribuciones a los funcionarios u organos de inferior
jerarquia de la institucion cuando asi lo estime
conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José¢ Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH);
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Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero en general y del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizaciéon del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Ing. Marco Vinicio Villegas Cedefio,
DIRECTOR TECNICO DE AREA de la AGENCIA
REGIONAL DE HIDROCARBUROS GUAYAS, para que
a nombre y representacion del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero:
Suscriba, dentro del ambito de su jurisdiccion, la
resolucion de autorizacién y permisos de operacion de
nuevos actores en el mercado, excepto la emision de
permisos de factibilidad y resoluciones de autorizacion y
registro de nuevos centros de distribucién de combustibles
liquidos derivados de los hidrocarburos.

Art. 2.- El Ing. Marco Vinicio Villegas Cedeiio,
respondera administrativamente ante el Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- El Ing. Marco Vinicio Villegas Cedeflo, emitira un
informe ejecutivo por escrito trimestralmente o cuando el
Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero asi lo requiera, de las acciones tomadas
en ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, deberd
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortazar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero."”

Art. 5.- Deroguese expresamente la Resolucion No. 107-
ARCH-DJ-2013 de 06 de julio de 2012.

Art. 6.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de mayo de
2013.

f.) José Luis Cortdzar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARFURIFERO, ARCH.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 4 de junio de 2013.

No. 069-ARCH-DJ-2013

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el R. O.
No. 244 de 27-julio-2010, dispone la creacion de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH) como organismo técnico -administrativo
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14-mayo-
2011, el Ministro de Recursos Naturales No Renovables,
acuerda expedir el Estatuto Organico por Procesos de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, el mismo que ha sido publicado en la Edicion
Especial No. 153 del R. O. de fecha 03-junio 2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, se
encuentra legalmente facultado para delegar sus
atribuciones a los funcionarios u oOrganos de inferior
jerarquia de la institucion cuando asi lo estime
conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero en general y del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,
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Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Ing. Juan Fernando Karolys Cardenas,
DIRECTOR TECNICO DE AREA de la AGENCIA
REGIONAL DE HIDROCARBUROS NORTE, para que a
nombre y representacion del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero:
Suscriba, dentro del ambito de su jurisdiccion, la
resolucion de autorizacion y permisos de operacion de
nuevos actores en el mercado, excepto la emision de
permisos de factibilidad y resoluciones de autorizacion y
registro de nuevos centros de distribucién de combustibles
liquidos derivados de los hidrocarburos.

Art. 2.- El Ing. Juan Fernando Karolys Cardenas,
respondera administrativamente ante el Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- El Ing. Juan Fernando Karolys Cardenas, emitira
un informe ejecutivo por escrito trimestralmente o cuando
el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero asi lo requiera, de las acciones
tomadas en ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, debera
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortdzar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.”

Art. 5.- Deroguese expresamente la Resolucion No. 153-
ARCH-DJ-2013 de 02 de octubre de 2012.

Art. 6.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de mayo de
2013.

f.) José¢ Luis Cortdzar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARFURIFERO, ARCH.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 4 de junio de 2013.

No. 070-ARCH-DJ-2013

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el R. O.
No. 244 de 27-julio-2010, dispone la creacion de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH) como organismo técnico -administrativo
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14-mayo-
2011, el Ministro de Recursos Naturales No Renovables,
acuerda expedir el Estatuto Organico por Procesos de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, el mismo que ha sido publicado en la Edicién
Especial No. 153 del R. O. de fecha 03-junio 2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizaciéon del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, se
encuentra legalmente facultado para delegar sus
atribuciones a los funcionarios u organos de inferior
jerarquia de la institucion cuando asi lo estime
conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero en general y del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Ing. Gustavo Fabricio Gonzilez
Figueroa, DIRECTOR TECNICO DE AREA de la
AGENCIA REGIONAL DE HIDROCARBUROS
CENTRO, para que a nombre y representacion del
Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero: Suscriba, dentro del ambito de su
jurisdiccion, la resolucién de autorizaciéon y permisos de
operacion de nuevos actores en el mercado, excepto la
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emision de permisos de factibilidad y resoluciones de
autorizacion y registro de nuevos centros de distribucion
de combustibles liquidos derivados de los hidrocarburos.

Art. 2.- El Ing. Gustavo Fabricio Gonzalez Figueroa,
respondera administrativamente ante el Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- El Ing. Gustavo Fabricio Gonzalez Figueroa,
emitird un informe ejecutivo por escrito trimestralmente o
cuando el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion
y Control Hidrocarburifero asi lo requiera, de las acciones
tomadas en ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, deberd
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortazar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.”

Art. 5.- Deroguese expresamente la Resolucion No. 201-
ARCH-DJ-2013 de 19 de noviembre de 2012.

Art. 6.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de mayo de
2013.

f.) José Luis Cortazar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARFURIFERO, ARCH.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 4 de junio de 2013.

No. 071-ARCH-DJ-2013

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:
Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado

por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el R. O.

No. 244 de 27-julio-2010, dispone la creacion de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH) como organismo técnico -administrativo
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14-mayo-
2011, el Ministro de Recursos Naturales No Renovables,
acuerda expedir el Estatuto Organico por Procesos de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, el mismo que ha sido publicado en la Edicion
Especial No. 153 del R. O. de fecha 03-junio-2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, se
encuentra legalmente facultado para delegar sus
atribuciones a los funcionarios u organos de inferior
jerarquia de la institucion cuando asi lo estime
conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero en general y del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la Ing. Brenda Mariuxi Iglesias Briones,
DIRECTORA TECNICA DE AREA de la AGENCIA
REGIONAL DE HIDROCARBUROS MANABI, para que
a nombre y representacion del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero:
Suscriba, dentro del ambito de su jurisdiccion, la
resolucion de autorizacion y permisos de operacion de
nuevos actores en el mercado, excepto la emision de
permisos de factibilidad y resoluciones de autorizacion y
registro de nuevos centros de distribucion de combustibles
liquidos derivados de los hidrocarburos.

Art. 2.- La Ing. Brenda Mariuxi Iglesias Briones,
respondera administrativamente ante el Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.
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Art. 3.- La Ing. Brenda Mariuxi Iglesias Briones, emitira
un informe ejecutivo por escrito trimestralmente o cuando
el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero asi lo requiera, de las acciones
tomadas en ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, deberd
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortazar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.”

Art. 5.- Deroguese expresamente la Resolucién No. 007-
ARCH-DJ- 2013 de 17 de enero de 2013.

Art. 6.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de mayo de
2013.

f.) José Luis Cortazar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARFURIFERO, ARCH.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 4 de junio de 2013.

No. 072-ARCH-DJ-2013

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado
por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la
Ley de Régimen Tributario Interno, publicado en el R. O.
No. 244 de 27-julio-2010, dispone la creacién de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH) como organismo técnico -administrativo
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocarburifera;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 264 de 14-mayo-
201, el Ministro de Recursos Naturales No Renovables,
acuerda expedir el Estatuto Organico por Procesos de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, el mismo que ha sido publicado en la Edicion
Especial No. 153 del R. O. de fecha 03-junio 2011;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la
Ley de Modernizaciéon del Estado, Privatizacion y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Director de la
Agencia de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero, se
encuentra legalmente facultado para delegar sus
atribuciones a los funcionarios u organos de inferior
jerarquia de la institucion cuando asi lo estime
conveniente;

Que, mediante Acta de Reunion de Directorio de la ARCH
No. 004-DIRECTORIO-ARCH-2013 de 06-mayo-2013, se
designa al Ing. José Luis Cortazar como Director Ejecutivo
de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
(ARCH);

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion
administrativa de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero en general y del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en
especial, a fin de proveer de mayor agilidad al despacho de
las labores inherentes a dicha institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la
Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Econ. César Emilio Bravo Ibanez,
DIRECTOR TECNICO DE AREA de la AGENCIA
REGIONAL DE HIDROCARBUROS EL ORO, para que
a nombre y representacion del Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero:
Suscriba, dentro del ambito de su jurisdiccion, la
resolucion de autorizacion y permisos de operacion de
nuevos actores en el mercado, excepto la emision de
permisos de factibilidad y resoluciones de autorizacion y
registro de nuevos centros de distribucion de combustibles
liquidos derivados de los hidrocarburos.

Art. 2.- El Econ. César Emilio Bravo Ibanez, respondera
administrativamente ante el Director Ejecutivo de la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
personal, civil y penalmente ante las autoridades
competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- El Econ. César Emilio Bravo Ibanez, emitird un
informe ejecutivo por escrito o cuando el Director
Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero asi lo requiera, de las acciones tomadas
en ¢jercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se
refiere el articulo 1 de la presente resolucion, debera
hacerse constar el siguiente texto:

"Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la
Delegacion otorgada mediante Resolucion (Sefialar No. y
fecha de la delegacion), por el Ing. José Luis Cortdzar, en
su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.”
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Art. 5.- Derbguese expresamente la Resolucion No. 033-
ARCH-DJ-2012 de 06 de febrero de 2012.

Art. 6.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 15 de mayo de
2013.

f.) José Luis Cortdzar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARFURiFERO, ARCH.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Centro de
Documentacion.- Quito, 4 de junio de 2013.

No. C.D.452

EL CONSEJO DIRECTIVO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE SEGURIDAD SOCIAL

Considerando:

Que, el inciso primero del articulo 16 de la Ley de
Seguridad Social, establece que el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social (IESS) es una entidad publica
descentralizada, creada por la Constitucion Politica de la
Reptiblica, dotada de autonomia normativa, técnica,
administrativa, financiera y presupuestaria, con personeria
juridica y presupuesto propio, que tiene por objeto
indelegable la prestacion del Seguro General Obligatorio
en todo el territorio nacional;

Que, mediante Resolucion No. C.D.132 de 26 de octubre
de 2006, el Consejo Directivo aprobé el REGLAMENTO
PARA LA PRESCRIPCION FARMACOLOGICA EN
LAS UNIDADES MEDICAS DEL IESS, el mismo que
fue reformado con Resolucion No. C.D.156 de 1 de marzo
de 2007 y Resolucion No. C.D.422 de 27 de junio de 2012;

Que, es necesario actualizar las normas y procedimientos
para la prescripcion farmacoldgica, a fin de optimizar la
atencion de los asegurados de la Institucion;

Que, es facultad del Organo Maximo de Gobierno
Institucional expedir normas técnicas y resoluciones de
cumplimiento obligatorio por las demas autoridades del
IESS, asi como la expedicion de los reglamentos internos
del IESS; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
27, letra f) de la Ley de Seguridad Social,

Resuelve:

Aprobar la siguiente reforma al REGLAMENTO
PARA LA PRESCRIPCION FARMACOLOGICA EN
LAS UNIDADES MEDICAS DEL IESS:

ARTICULO UNICO.- Reemplazar la letra b) del articulo
19 de la Resolucion No. C.D.132 de 26 de octubre de
2006, reformado por el articulo 9 de la Resolucion No.
C.D.422 de 27 de junio de 2012, por el siguiente:

“b) Para pacientes ambulatorios cronicos, hasta por
un maximo de ciento ochenta (180) dias, con
entregas minimas para noventa (90) dias, de
acuerdo con las disposiciones del Director Médico
o Director de la Unidad Médica, quien
precautelara la disponibilidad de farmacos en la
Unidad y el criterio técnico del médico tratante;
sin perjuicio, de las instrucciones que dicte la
Direccion General del IESS.”

DISPOSICION GENERAL.- El cumplimiento de la
presente Resolucion es de caracter obligatorio para todas
las Unidades Médicas dependientes del Seguro General de
Salud Individual y Familiar, incluidos los prestadores
externos acreditados y los Dispensarios Anexos.

DISPOSICIONES FINALES.-

PRIMERA.- De la ejecucion de la presente Resolucion
encarguese el Director General del IESS, el Director del
Seguro General de Salud Individual y Familiar, la
Coordinaciéon Nacional de Gestion de las Unidades
Médicas del IESS y los Directores de las Unidades
Médicas, dentro de sus respectivas competencias.

SEGUNDA.- Esta Resolucion entrard en vigencia a partir
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el

Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Quito, Distrito Metropolitano, a 29 de
Mayo de 2013.

f.) Fernando Cordero Cueva, Presidente Consejo Directivo.
f.) Felipe Pezo Zuiiga, Representante Empleadores.

f.) Paulina Guerrero Miranda, Representante Asegurados.
f.) Dr. Francisco Vergara Ortiz, Director General IESS
CERTIFICO.- Que la presente Resolucion fue aprobada
por el Consejo Directivo en dos discusiones, en sesiones

celebradas el 23 y el 29 de Mayo de 2013.

f.) Dr. Francisco Vergara Ortiz, Director General IESS.

INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD
SOCIAL.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Dr.
MSc. Patricio Arias Lara, Prosecretario Consejo
Directivo.- 30 de mayo de 2013.

Certifico que esta es fiel copia auténtica del original.- f.)
Dr. Angel V. Rocha Romero, Secretario General del IESS.
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No. JB-2013-2476
LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que el articulo 309 de la Constitucion de la Reptiblica del
Ecuador establece que el sistema financiero nacional se
compone de los sectores publico, privado y del popular y
solidario, que intermedian recursos del publico, que es el
bien protegido por el Estado;

Que el articulo 311 de la citada Constitucion establece que
el sector financiero popular y solidario se compondra de
cooperativas de ahorro y crédito, entidades asociativas o
solidarias, cajas y bancos comunales y cajas de ahorro;

Que en el Registro Oficial No. 444 de 10 de mayo del
2011, se publicé la Ley Organica de la Economia Popular
y Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario,
con lo cual se dio cumplimiento al mandato constitucional;

Que la décimo sexta disposicion transitoria de la Ley
Organica de la Economia Popular y Solidaria y del Sector
Financiero Popular y Solidario, sefiala el proceso de
incorporacion a la Superintendencia de Economia Popular y
Solidaria de las cooperativas de ahorro y crédito que
actualmente se encuentren bajo el control de Ia
Superintendencia de Bancos y Seguros, se iniciara a partir
del requerimiento efectuado mediante resolucion del
Superintendente de Economia Popular y Solidaria; y, se
ejecutara de acuerdo con el cronograma que se claborara
conjuntamente entre las dos superintendencias, cuidando
que no se ponga en riesgo la reputacion, el servicio a los
socios, al publico y que no vulneren los controles internos
y de gobernabilidad; y, mientras se perfeccione la
transferencia de funciones y documentos, las citadas
cooperativas seguiran bajo la regulacion y control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros;

Que mediante resolucion No. JB-2011-1960 de 14 de julio
del 2011, la Junta Bancaria aprob6 los procedimientos de
control de la Superintendencia de Bancos y Seguros
durante la etapa de transicion de las cooperativas de ahorro
y crédito que realizan intermediacion financiera con el
publico hasta su incorporacion a la Superintendencia de
Economia Popular y Solidaria;

Que el articulo 8 de la citada resolucion No. JB-2011-
1960, dispone que una vez que se haya concluido el
proceso de transicion e incorporacion se presente a la Junta
Bancaria la resoluciéon pertinente para eliminar de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria toda referencia
expresa, asi como toda normativa especifica destinada a la
regulacion y control de las cooperativas de ahorro y crédito
que realizan intermediacién financiera con el publico
sujetas a su control;

Que a partir del 1 de enero del 2013, al tiempo de concluir
el proceso de transicion previsto en la invocada Ley
Organica de la Economia Popular y Solidaria y del Sector
Financiero Popular y Solidario, las cooperativas de ahorro
y crédito que realizan intermediacion financiera con el
publico pasaron al control de la Superintendencia de
Economia Popular y Solidaria;

Que por lo expuesto es necesario reformar la Codificacion
de Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y
Seguros y de la Junta Bancaria, eliminando de dicho
cuerpo normativo toda referencia de las cooperativas de
ahorro y crédito que realizan intermediacion financiera con
el publico; y,

En ejercicio de la atribucion legal que le otorga la letra b)
del articulo 175 de la Ley General de Instituciones del
Sistema Financiero,

Resuelve:

En el libro I “Normas generales para la aplicacion de la
Ley General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, efectuar los
siguientes cambios:

ARTICULO UNICO.- Derogar las resoluciones No JB-
99-0112 de 23 de febrero de 1999; No JB-2002-421 de 10
de enero del 2002; No JB-2002-504 de 4 de diciembre del
2002; No JB-2003-576 de 9 de septiembre del 2003; No
JB-2006-905 de 27 de julio del 2006; No JB-2007-964 de
7 de enero del 2007; No JB-2007-1030 de 22 de noviembre
del 2007; y, No JB-2010-1617 de 18 de marzo del 2010; y,
consecuentemente el titulo XXIII “De las disposiciones
especiales para las cooperativas de ahorro y crédito; y, los
capitulos I ”Normas para la calificacion de las cooperativas
de ahorro y crédito que realizan intermediacion financiera
con el publico, que se someteran al control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros”; II “Del contenido
de la convocatoria a asambleas generales de socios o
representantes de las cooperativas de ahorro y crédito”; y,
III “Normas para el funcionamiento y operaciones de las
cooperativas de ahorro y crédito de segundo piso”, de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria; y, renumerar los
restantes titulos.

Adicionalmente, eliminar de la citada Codificacion, toda
referencia expresa a la Ley de Cooperativas, cooperativas
de ahorro y crédito que realizan intermediacion financiera
con el publico, cooperativas de ahorro y crédito,
cooperativas, consejos de administracion y miembros del
consejo de administracion.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL
REGISTRO OFICIAL.- Dada en la Superintendencia de
Bancos y Seguros, en Quito, Distrito Metropolitano, el
nueve de mayo del dos mil trece.

f.) Ab. Pedro Solines Chacon, Presidente de la Junta
Bancaria.

LO CERTIFICO.- Quito, Distrito Metropolitano, el nueve
de mayo del dos mil trece.

f.) Dr. Victor Cevallos Vasquez, Secretario de la Junta
Bancaria (S).

JUNTA BANCARIA DEL ECUADOR.- Certifico: Que es
fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario.- 04 de junio de 2013.
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No. JB-2013-2490

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

Que mediante resoluciones Nos. SBS-2013-032, SBS-
2013-090 y SBS-2013-372 de 15 de enero, y 7 de febrero y
28 de mayo del 2013, respectivamente, se reformé el
Catalogo Unico de Cuentas, creando las respectivas cuenta
y subcuentas para el registro de la reserva legal
irrepartible, definida en la segunda disposicion transitoria
de la Ley Reformatoria a la Ley General de Instituciones
del Sistema Financiero y a la Ley de Reordenamiento en
Materia Econdmica en el Area Tributario Financiero,
publicada en el suplemento del Registro Oficial No. 659 de
12 de marzo del 2012, en la que se introdujo la figura de
capital social para las asociaciones mutualistas de ahorro y
crédito para la vivienda;

Que en el titulo V “Del patrimonio técnico”, del libro I
“Normas generales para la aplicacion de la Ley General de
Instituciones del Sistema Financiero” de la Codificaciéon de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
consta el capitulo I “Relacion entre el patrimonio técnico
total y los activos y contingentes ponderados por riesgo
para las instituciones del sistema financiero”;

Que es necesario reformar dicha norma con el propoésito de
ajustarla a las disposiciones legal y normativa contable
vigentes; y,

En ejercicio de la atribucion legal que le otorga la letra b)
del articulo 175 de la Ley General de Instituciones del
Sistema Financiero,

Resuelve:

En el libro I “Normas generales para la aplicacion de la
Ley General de Instituciones del Sistema Financiero” de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, efectuar el
siguiente cambio:

ARTICULO UNICO.- En el articulo 7, del capitulo I
“Relacion entre el patrimonio técnico total y los activos y
contingentes ponderados por riesgo para las instituciones
del sistema financiero”, del titulo V “Del patrimonio
técnico”, realizar las siguientes reformas:

1.  En el grupo 31 “Capital social”, eliminar el numeral
(1) de las “Notas al patrimonio técnico constituido” y
renumerar las restantes;

2. Incluir como patrimonio técnico primario las
subcuentas 330605 “Reservas - Reserva legal
irrepartible - Reservas generales,”, 330620 “Reservas
- Reserva legal irrepartible - Otros aportes
patrimoniales - Donaciones - En efectivo” y 330645
“Reservas - Reserva legal irrepartible - Resultados -
Utilidades o excedentes acumuladas” (8)

3. Incluir como patrimonio técnico secundario las
subcuentas 330610 “Reservas - Reserva legal
irrepartible - Reservas especiales;”, 330615
“Reservas - Reserva legal irrepartible - Reserva legal
irrepartible -  Reservas  revalorizacion  del
patrimonio”, 45% de la subcuenta 330630 “Reservas
- Reserva legal irrepartible - Superavit por
valuaciones de propiedades, equipo y otros”, (9),
45% de la subcuenta 330635 “Reservas - Reserva
legal irrepartible - Superavit por valuaciones de
inversiones en acciones”, 45% de la subcuenta
330640 “Reservas - Reserva legal irrepartible -
Superdvit por valuaciones de inversiones en
instrumentos financieros”; y, la subcuenta 330645
“Reservas - Reserva legal irrepartible - Resultados -
Utilidades o excedentes acumuladas” (8).

4.  Incluir las siguientes notas al patrimonio técnico
constituido:

“(8) Los “Resultados - Utilidades o excedentes
acumuladas” formaran parte del patrimonio
técnico primario solamente cuando del informe
de los auditores de las Superintendencia de
Bancos y Seguros y/o de los auditores internos
o externos no se determinen salvedades
respecto a la razonabilidad del saldo de esta
cuenta; y, del patrimonio técnico secundario
cuando existieren salvedades respecto a la
razonabilidad del saldo de esta cuenta, en los
informes de los auditores de las
Superintendencia de Bancos y Seguros y/o de
los auditores internos o externos.

(9) De la subcuenta 330630 “Reservas - Reserva
legal irrepartible - Superavit por valuaciones de
propiedades, equipo y otros”, se deduciran las
revalorizaciones a precios de mercado de los
software de creacion propia o personalizada de
cada entidad; y, la actualizacion a valor de
mercado los bienes registrados en la cuentas
1807 “Unidades de transporte” y 1808
“Equipos de construccion”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL REGISTRO
OFICIAL.- Dada en la Superintendencia de Bancos y
Seguros, en Quito, Distrito Metropolitano, el veintiocho de
mayo del dos mil trece.

f.) Ab. Pedro Solines Chacon, Presidente de la Junta
Bancaria.

LO CERTIFICO.- Quito, Distrito Metropolitano, el
veintiocho de mayo del dos mil trece.

f) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario de la Junta
Bancaria.

JUNTA BANCARIA DEL ECUADOR.- Certifico: Que es
fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario.- 31 de mayo de 2013.
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No. 0310
EL CONCEJO METROPOLITANO DE QUITO

Vistos los informes Nos. IC-O-2011-479 de 8 de agosto de
2011; e, IC-0-2012-275 de 5 de octubre de 2012,
expedidos por la Comision de Eje Territorial.

Considerando:

Que, los literales k) y m) del articulo 54 del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), en concordancia con los
mismos literales del articulo 84 del referido cuerpo
normativo, establecen que son funciones de los gobiernos
autébnomos descentralizados municipales, entre otras, las
siguientes:  “k) Regular, prevenir y controlar la
contaminacion ambiental en el territorio cantonal de
manera articulada con las politicas ambientales
nacionales; (...) m) Regular y controlar el uso del espacio
publico cantonal y, de manera particular, el ejercicio de
todo tipo de actividad que se desarrolle en él, la
colocacion de publicidad, redes o sefializacion. (...)";

Que, el literal b) del articulo 55 del COOTAD en
concordancia con el articulo 85 del mismo cuerpo
normativo, establece que es competencia exclusiva de los
gobiernos autéonomos descentralizados municipales: “b)
Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el
canton.”’;

Que, el numeral 1 del articulo 2 de la Ley Organica de
Régimen para el Distrito Metropolitano de Quito, establece
que el Municipio del Distrito Metropolitano de Quito
cumplira con la finalidad de regular el uso y la adecuada
ocupacion del suelo, y ejercera control del mismo con
competencia exclusiva y privativa;

Que, el Concejo Metropolitano de Quito expidid la
ordenanza metropolitana No. 0330, sancionada el 23 de
noviembre de 2010, que establece el Régimen
Administrativo de la Licencia Metropolitana Urbanistica
de Publicidad Exterior LMU - (41) -; y,

Que, de conformidad con el cuarto inciso del articulo 322
del COOTAD, el Sefior Alcalde, en sesion ordinaria del
Concejo Metropolitano de Quito de 25 de octubre de 2012,
observa la ordenanza aprobada en sesion ordinaria de 11
de octubre de 2012, en cuanto a la sancion aplicable a la
publicidad exterior fija de uno a ocho metros cuadrados y
la publicidad movil de sillas de ruedas, bicicletas y
vehiculos de hasta 500 c.c.; allanandose el legislativo a la
observacion planteada.

En ejercicio de las atribuciones legales establecidas en los
articulos 7, 57 literal a) y 87 literal a), del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion; y, 8 numeral 1 de la Ley Organica de
Régimen para el Distrito Metropolitano de Quito.

Expide:

LA ORDENANZA METROPOLITANA
REFORMATORIA DE LA ORDENANZA
METROPOLITANA No. 0330, SANCIONADA EL 23
DE NOVIEMBRE DE 2010, QUE ESTABLECE EL

REGIMEN ADMINISTRATIVO DE LA LICENCIA
METROPOLITANA URBANISTICA DE
PUBLICIDAD EXTERIOR LMU - (41) -

Articulo 1.- Sustitiyase el articulo innumerado... (6) por
el siguiente:

“Articulo... (6).- Publicidad Exterior Fija.-

1. La publicidad exterior fija es la que se realiza mediante
todo tipo de medios de expresion o anuncios publicitarios,
que se implanten de manera temporal o permanente en el
espacio publico, con sujeciébn a las Reglas Técnicas
detalladas en el Anexo Unico del presente Titulo.

2. La publicidad exterior puede ser colocada en el espacio
publico de acuerdo a la zonificacién asignada y a los usos
permitidos, agrupados de la siguiente forma:

a) En predios con usos de suelo R1, R2 y Agricola
Residencial AR.

b) En predios con usos residenciales R3, multiple e
industrial 12, 13, 14.

¢) En predios con uso de equipamientos.
d) En espacio publico.”

Articulo 2.- Sustitiyase el articulo innumerado... (7) por
el siguiente:

“Articulo... (7).- Publicidad Exterior Movil.-

1. La publicidad exterior movil es la que tiene como
finalidad la transmision de mensajes publicitarios a través
de la utilizacion de medios de transporte como soportes
publicitarios de caracter movil, con sujecion a las Reglas
Técnicas detalladas en el Anexo Unico del presente Titulo.

2. Para efectos de este articulo, se incluyen como medios
de transporte a vehiculos terrestres, globos aerostaticos o
similares, y otros medios con movimiento por accion
mecanica, eléctrica o de otra fuente, debidamente
habilitados administrativamente para este proposito.

3. No se autorizara sin embargo, la publicidad exterior en
vehiculos, camiones, camionetas, remolques o cualquier
vehiculo de similares caracteristicas, en circulaciéon o
estacionados, en los cuales se instalen paneles en su
plataforma de carga y cuya exclusiva finalidad sea la
transmision de un mensaje publicitario o la explotacion de
publicidad.”

Articulo 3.- Al final del articulo innumerado... (8),
agréguese el siguiente literal:

“g) La publicidad con hojas volantes en el espacio
publico.”

Articulo 4.- Sustitiyanse los literales h) y s) del articulo
innumerado... (9), por los siguientes:

“h) La publicidad exterior implantada en predios con uso
de suelo residencial R1 y Agricola Residencial (AR), que
supere los 3,00 m2;
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s) La instalacion de mas de un elemento publicitario en un
determinado sitio, salvo el caso de rdtulos que estan
autorizados y normados por la Licencia Metropolitana
Unica para el Ejercicio de Actividades Econdmicas
(LUAE).”

Articulo 5.- Al final del articulo innumerado... (9),
agréguese el siguiente literal:

“t) La colocacion de publicidad exterior en los bulevares
intervenidos, o en zonas en las que se ha ejecutado el
soterramiento de cables o cualquier otra intervencion
realizada por el Municipio del Distrito Metropolitano de
Quito.”

Articulo 6.- Sustitiyanse los literales a), ¢) y d) del
articulo innumerado... (10), por los siguientes:

“a) La publicidad exterior colocada en medios moviles,
que sobresalga en la parte lateral, frontal o superior del
vehiculo en mas de 10 cm; a excepcion de la modalidad de
taxis, conforme a las Reglas Técnicas detalladas en el
Anexo Unico del presente Titulo;

¢) La colocacion de publicidad exterior en el parabrisas
frontal y ventanas laterales; en las puertas de ingreso y
salida; y, en las salidas de emergencia de los medios de
transporte masivo;

d) La publicidad exterior colocada en el parabrisas frontal
y en las ventanas laterales de los vehiculos;”

Articulo 7.- Al final del articulo innumerado... (10),
agréguense los siguientes literales:

“f) La publicidad exterior en remolques, plataformas o
vehiculos de similares caracteristicas, en circulacion o
estacionados, cuya unica y exclusiva finalidad sea la
transmision del mensaje publicitario o la explotacion de
publicidad; y,

g) La publicidad exterior que ocupe la totalidad de la
carroceria vehicular o similar, a excepcion de la publicidad
exterior propia que transmita un solo mensaje.”

Articulo 8.- Sustituyase el articulo innumerado... (15), por
el siguiente:

“Articulo... (15).- Acto administrativo de autorizacion.-

1. La Licencia Metropolitana Urbanistica de Publicidad
Exterior es el acto administrativo mediante el cual el
Municipio del Distrito Metropolitano de Quito autoriza a
su titular la utilizacion o aprovechamiento del espacio
publico para colocar publicidad exterior propia fija o
publicidad exterior propia moévil dentro de la
circunscripcion territorial del Distrito.

2. La colocacion de publicidad exterior fija de terceros en
el espacio publico se encuentra sujeta al Régimen Juridico
previsto en el Capitulo IX de este Titulo: “Del Régimen
Juridico aplicable a la Publicidad Exterior de terceros
colocada en Espacio Publico en el ejercicio de la

P

actividad economica publicitaria”.

Articulo 9.- Sustituyase el articulo innumerado... (18), por
el siguiente:

“Articulo... (18).- Administrados obligados a obtener la
LMU (41) y exenciones: Estan obligadas a obtener la
LMU (41) todas las personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras, de derecho privado o publico, y
las comunidades que utilicen o aprovechen el espacio
publico para colocar publicidad exterior propia fija y
publicidad exterior propia moévil dentro de la
circunscripcion territorial del Distrito Metropolitano de
Quito. Se exceptuan los organismos y oOrganos del
Municipio del Distrito Metropolitano de Quito y del
Estado, los cuales adecuaran sus actuaciones a las normas
administrativas y Reglas Técnicas que garanticen la
seguridad de las personas, bienes y ambiente; Yy,
coadyuven con sus actuaciones al orden publico y la
convivencia ciudadana.

No requerira de la LMU (41):

a) La publicidad realizada al interior de espacios
privados, siempre que no sea visible desde el espacio
publico;

b) La publicidad exterior de terceros en el espacio
publico, que se encuentra sujeta al régimen juridico
previsto en el Capitulo IX de este Titulo;

¢) La publicidad que se realice al interior de todo tipo de
automotores;

d) La publicidad exterior fija, referida exclusivamente a
la ubicacion de un rétulo, ubicada en el espacio
publico de dominio privado que tiene por fin exclusivo
la divulgacion, difusion y/o promocion de la
identificacion o localizacion del establecimiento, que
se encuentra regulada especificamente por la Licencia
Metropolitana Unica para el Ejercicio de Actividades
Econdémicas (LUAE).

e) La colocacion de un solo elemento publicitario, de
hasta 6 m2, que identifique el proyecto arquitectonico
y que contenga informacion respecto al numero de
registro de aprobacion de planos y de la licencia
metropolitana urbanistica, asi como el nombre del
profesional responsable de la obra.

f) La publicidad electoral en procesos electorales, de
consulta popular u otros vinculados a la actividad
politica, que cuente con autorizacion del propietario
del bien inmueble en el que se va a instalar, y que se
encuentra regulada por la normativa nacional en
materia electoral y conforme el ordenamiento juridico
metropolitano;

g) La publicidad exterior en el Centro Historico, que se
encuentra regulada por el ordenamiento juridico
metropolitano; y,

h) Las  actuaciones  publicitarias
autorizadas por el 6rgano competente.”

experimentales

Articulo 10.- Sustitiyase el articulo innumerado... (19),
por el siguiente:



Registro Oficial N° 20 -- Viernes 21 de junio de 2013 -- 29

“Articulo... (19).- Autoridad Administrativa Otorgante
de la LMU (41).- Son 6rganos competentes del Municipio
del Distrito Metropolitano de Quito, para el otorgamiento
de la LMU (41):

a) El organo rector del Territorio, Habitat y Vivienda del
Municipio del Distrito Metropolitano de Quito sera
competente para otorgar la autorizacion
correspondiente a las actuaciones publicitarias
experimentales, dentro del procedimiento especial;

b) Las Administraciones Zonales, en su respectiva
circunscripcion territorial, seran competentes para
otorgar la LMU (41), cuando se trate del
procedimiento simplificado; y,

c¢) La autoridad administrativa competente para el
otorgamiento de las habilitaciones administrativas para
la prestacion del servicio de transporte en el Distrito
Metropolitano de Quito serd competente para otorgar
autorizaciones relativas a la publicidad exterior movil
y la publicidad exterior fija en parqueaderos, paradas,
estaciones y terminales del sistema de transporte
publico.

La publicidad exterior moévil y la publicidad exterior fija
en parqueaderos, paradas, estaciones y terminales del
sistema de transporte publico se sujetaran a las Reglas
Técnicas detalladas en el Anexo Unico del presente
Titulo.”

Articulo 11.- Sustitiyase el numeral 2 del articulo
innumerado... (20), por el siguiente:

“2. Las tareas de inspeccion, después del otorgamiento de
la autorizaciéon de publicidad experimental en el
procedimiento especial, estaran a cargo de la Agencia
Metropolitana de Control.”

Articulo 12.- Sustituyase el articulo innumerado... (21),
por el siguiente:

“Articulo... (21).- Categorizacion de las actuaciones de
Publicidad Exterior para determinar el procedimiento
administrativo de licenciamiento.-

1. Con el fin de determinar las actuaciones de publicidad
exterior cuyo licenciamiento se sujeta a los procedimientos
simplificado y especial, se diferencian dos categorias, en
razon de la compatibilizacion de esta actividad con el fin
previsto por las normas contenidas en este Titulo:

a) La categoria I, sujeta al procedimiento especial,
corresponde a las  Actuaciones  Publicitarias
Experimentales.

b) El resto de actuaciones corresponden a la categoria II,
sujetas al procedimiento simplificado, incluyendo la
publicidad exterior movil.

Cualquier otra actuacion de publicidad exterior no prevista
en este Titulo, y que no implique afectacion a la salud de
las personas, bienes o ambiente, tales como la contenida en
globos aerostaticos o similares, la que porten bicicletas o
sillas de ruedas no motorizadas, la de difusion de
actividades o eventos, o similares, se sujetaran al
procedimiento administrativo simplificado.

2. La publicidad exterior fija de terceros colocada en el
espacio publico, en el ejercicio de la actividad econdmica
publicitaria, se sujetara al régimen juridico previsto en el
Capitulo IX de este Titulo.”

Articulo 13.- Sustitiyase el articulo innumerado... (25),
por el siguiente:

“Articulo... (25).- Tramite.- El procedimiento
administrativo especial estard sujeto a la presentacion de
un estudio de la propuesta de la actuacion publicitaria
experimental. La autorizaciéon otorgada por el drgano
competente, en base a la informaciéon proporcionada, se
presumira veridica hasta que se lo constate a través de
inspecciones o verificaciones por parte del o6rgano de
control del Distrito Metropolitano de Quito.”

Articulo 14.- Sustituyase el articulo innumerado... (26),
por el siguiente:

“Articulo... (26).- Prohibicion general.- El administrado,
cuya actuacion se encuentre sujeta a este procedimiento,
no podra iniciarla ni continuarla si es que no cuenta con la
autorizacion correspondiente por parte del oOrgano
competente.”

Articulo 15.- Sustitiyase el numeral 3 del articulo
innumerado... (28), por el siguiente:

“3. El tramite de renovacién de la autorizacion obtenida en
el procedimiento administrativo especial deberd iniciar
con, al menos, un mes de anticipaciéon a la fecha de
caducidad de la misma.”

Articulo 16.- Sustituyase el articulo innumerado... (40),
por el siguiente:

“Articulo... (40).- Cuantia de la tasa.- La tasa se
determinara con arreglo a las cuantias fijadas en forma
anual, de acuerdo al siguiente cuadro:

De 1 a 8 metros | Cinco por ciento (5%) del salario

cuadrados de | basico unificado por metro
superficie. cuadrado de superficie.

De 9 metros | Quince por ciento (15%) del salario
cuadrados de | basico unificado por metro
superficie en | cuadrado de superficie.

adelante.

a) El cinco por ciento (5%) del
salario basico unificado para el
caso de  vehiculos no
motorizados y para
motorizados de un cilindraje
menor a 500 c.c.

b) Un salario basico unificado
para todo vehiculo que preste el

Publicidad movil. servicio de transporte
comercial (taxis).

c) Tres salarios basicos unificados
para vehiculos destinados al
transporte publico (furgonetas,
buses, busetas, etc.).

d) Para el caso de transporte
comercial, de carga o similares,
que publiciten o presten
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servicios de publicidad de
terceros, pagaran la misma
tarifa contemplada en el literal
c). Se exceptuan aquellos
vehiculos de propiedad de
empresas y particulares que
publiciten sus propios
productos o servicios.

Pantallas LED’s, | Un salario bésico unificado por
proyectores cada metro cuadrado de superficie.”
electronicos y/o
similares.

Articulo 17.- Eliminese el articulo innumerado... (43).

Articulo 18.- Sustitiyase el articulo innumerado... (44),
por el siguiente:

“Articulo... (44).- Objeto.-

1. Se establece el régimen de “Puntos de Publicidad
Exterior” para regular la colocacion de publicidad exterior
fija de terceros en el espacio publico, en el ejercicio de la
actividad econdémica publicitaria, que se sujetara a las
Reglas Técnicas que constan en el Anexo Unico del
presente Titulo, bajo la denominacion de “Reglas Técnicas
para la instalacion de Soportes Publicitarios y colocacion
de Publicidad Exterior en el Distrito Metropolitano de
Quito”. Esta publicidad exterior sera objeto de concesion y
quedara sometida a las condiciones que se establezcan en
su contratacion, de conformidad con lo dispuesto en este
Capitulo.

2. Este régimen se aplicara sin perjuicio de que la
infraestructura necesaria pueda ser colocada en bienes de
dominio publico o privado. Cuando el concesionario
requiera la colocacion de su infraestructura en bienes de
dominio privado, los términos de la relacion de naturaleza
privada seran libremente pactados entre las partes;
mientras que el uso de bienes de dominio publico para la
colocacion de infraestructura por parte del concesionario,
se sujetara al ordenamiento juridico metropolitano o
nacional, segun corresponda al titular del dominio
publico.”

Articulo 19.- Sustitayase el articulo innumerado... (45),
por el siguiente:

“Articulo... (45).- Personas Naturales o Juridicas
dedicadas a la actividad publicitaria.-

1. La publicidad exterior fija de terceros en el espacio
publico, en los sitios determinados como “Puntos de
Publicidad Exterior en el espacio publico”, sélo podra

bl
ser concesionada a personas naturales o juridicas
dedicadas a la actividad publicitaria, como requisito
9
esencial de los procesos para cada concurso.

2. Las personas naturales o juridicas que se dediquen al
ejercicio de la actividad publicitaria, a través de la
colocacion de publicidad exterior de terceros en el
Distrito, deberan estar inscritas en el registro con el
que la Secretaria responsable del Territorio, Habitat y
Vivienda del Municipio del Distrito Metropolitano de
Quito cuente para el efecto.”

Articulo 20.- Sustitiyase el numeral 1 del articulo
innumerado... (46), por el siguiente:

“l1. Para el caso de la Publicidad Exterior fija de terceros,
colocada por las personas naturales o juridicas que se
dediquen al ejercicio de la actividad econdmica
publicitaria, ésta se realizarda de manera obligatoria
exclusivamente en los sitios determinados como “Puntos
de Publicidad Exterior en el espacio publico”,
determinacion que la realizard el Municipio del Distrito
Metropolitano de Quito mediante resoluciéon del Concejo
Metropolitano, previo informe de la Comision de Eje
Territorial.”

Articulo 21.- Sustitiyase el numeral 2 del articulo
innumerado... (47), por el siguiente:

“2. Los plazos de concesion por la explotacion del espacio
publico para la colocacion de publicidad exterior fija de
terceros por parte de las personas naturales o juridicas que
se dediquen al ejercicio de la actividad publicitaria, seran
determinados dentro del propio procedimiento, y
permitiran la recuperacion del monto de la inversion de los
adjudicatarios, evitando los monopolios o la concentracion
en un mismo sujeto de los Puntos de Publicidad Exterior
en el espacio publico.”

Articulo 22.- Sustitiyase el numeral 1 del articulo
innumerado... (48), por el siguiente:

“l. Para la colocacion de publicidad exterior fija de
terceros en el espacio publico, en los sitios determinados
como “Puntos de Publicidad Exterior en el espacio
publico”, las personas naturales o juridicas que se
dediquen al ejercicio de la actividad publicitaria deberan
someterse al procedimiento de subasta al alza, en el que
pujaran hacia el alza el precio ofertado, en acto ptblico o
por medios electronicos.”

Articulo 23.- Agréguese la siguiente Disposicion General
Unica:

“Disposicion General Unica.- Los rotulos que se
encuentran regulados especificamente por la Licencia
Metropolitana Unica para el Ejercicio de Actividades
Econdémicas (LUAE) y las Reglas Técnicas constantes en
el Anexo Unico de esta ordenanza, se podran ubicar en los
usos de suelo autorizados por dicho licenciamiento.

Para la ubicacion de rétulos adicionales no contemplados
en la LUAE, se debera obtener la LMU (41), cumpliendo
las Reglas Técnicas constantes en el Anexo Unico.”

Articulo 24.- Sustituyase el numeral 3 de la Disposicion
Transitoria Primera, por el siguiente texto:

“3. En caso de incumplimiento de lo prescrito en el
numeral 2, el Municipio del Distrito Metropolitano de
Quito, a través del organo competente, procedera al retiro
de la infraestructura publicitaria a costa del administrado,
sin que esto genere responsabilidad alguna de la
Municipalidad en caso de producirse dafios a dicha
infraestructura.”

Articulo 25.- Sustituyase el numeral 1 de la Disposicion
Transitoria Quinta, por el siguiente texto:
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“l. En general, los administrados que hayan colocado
publicidad exterior sin la autorizacién del Municipio del
Distrito Metropolitano de Quito, o sin ajustarse a las
normas administrativas y reglas técnicas previstas en la
presente ordenanza metropolitana y su Anexo Unico, serin
sancionados con una multa equivalente a veinte salarios
basicos unificados, asi como el desmontaje o retiro de la
publicidad exterior, con reposicion de las cosas al estado
anterior del cometimiento de la infraccion. No obstante,
para el caso de la publicidad fija de uno a ocho metros
cuadrados y la publicidad moévil de sillas de ruedas,
bicicletas y vehiculos de hasta 500 c.c., se aplicard una
multa del diez por ciento (10%) del salario basico
unificado, sin perjuicio del desmontaje o retiro de la
publicidad exterior, con reposicion de las cosas al estado
anterior del cometimiento de la infraccion.

La sancion general prevista en esta disposicion sera
aplicable igualmente cuando el contenido de la publicidad
contravenga lo establecido en el articulo innumerado... (8)
de la presente ordenanza.”

Articulo 26.- Agréguense las siguientes Disposiciones
Transitorias:

“Sexta.- En el plazo maximo de dos afios contados a partir
de la sancion de la presente ordenanza, la Secretaria de
Territorio, Habitat y Vivienda implementara el
procedimiento de subasta al alza previsto en el Capitulo
IX, del Titulo Innumerado “De la Licencia Metropolitana
Urbanistica de Publicidad Exterior - LMU (41) del Libro II
del Codigo Municipal para el Distrito Metropolitano de
Quito”, agregado mediante la ordenanza metropolitana No.
0330, de la Publicidad Exterior Fija de Terceros (en
adelante PEFT).

Séptima.-

1. Mientras se implemente efectivamente por parte de la
Secretaria de Territorio, Habitat y Vivienda el proceso de
subasta al alza previsto en el Capitulo IX, del Titulo
Innumerado “De la Licencia Metropolitana Urbanistica de
Publicidad Exterior - LMU (41) del Libro II del Codigo
Municipal para el Distrito Metropolitano de Quito”,
agregado mediante la ordenanza metropolitana No. 0330,
de la PEFT, colocada en el espacio publico y que cumpla
con las reglas técnicas, se podra obtener la autorizacion por
parte de la Autoridad Administrativa Otorgante de la
Licencia Metropolitana Urbanistica de Publicidad Exterior
de Régimen Transitorio - LMU (41-T), siempre y cuando
se cumplan los siguientes requisitos:

a) Que la PEFT no tenga procedimiento administrativo
sancionador en sustanciacion por parte del Municipio
del Distrito Metropolitano de Quito;

b) Que el formulario de solicitud haya sido presentado a
la Autoridad Administrativa Otorgante, ante el
funcionario asignado y en el lugar que el Municipio del
Distrito Metropolitano de Quito hubiere habilitado
para el efecto;;

¢) Que se cumplan las reglas técnicas respecto a la
publicidad exterior sujeta a este proceso;

d) Que el peticionario no mantenga obligaciones
tributarias y no tributarias pendientes con el Municipio
del Distrito Metropolitano de Quito; y,

e) Que el peticionario realice la declaracion jurada de
cumplimiento 'y observancia de las normas
administrativas y reglas técnicas vigentes.

2. La Autoridad Administrativa Otorgante de la LMU (41-
T) sera la Administracion Zonal correspondiente, a través
del procedimiento simplificado determinado en el articulos
innumerados... (22), ... (23) y ... (24) de la ordenanza
metropolitana No. 0330, con la aclaracion de que para este
régimen de transicion, el peticionario debera ademas
adjuntar el certificado otorgado por la Secretaria de
Territorio, Habitat y Vivienda, en el que se determine la
condicion en la que se encuentra la PEFT que requiere su
licenciamiento, de conformidad a las categorias detalladas
en el numeral 3 de la presente norma transitoria.

Para el caso en que se requiera la renovacion de la LMU
(41-T) o una vez fenecido el término detallado en el
numeral 8 de la presente norma de transicion, el certificado
requerido serd aquel mediante el cual la Secretaria de
Territorio, Habitat y Vivienda, determine si la PEFT que
requiere su licenciamiento cumple con las reglas de
distancia respecto a otras ya licenciadas.

3. Para la obtencion de la LMU (41-T) sujeta al presente
régimen de transicion, se consideraran los siguientes casos:

a) La PEFT que cumpla todas las normas técnicas y que
haya contado con permiso para su instalacion en los
afios 2008, 2009 o 2011, serd considerada para la
obtencion de la LMU (41-T) de manera preferente
respecto a otras solicitudes.

b) La PEFT que haya obtenido el permiso en los afios
2008, 2009 o 2011 y que cumpla con las normas
técnicas, a excepcion de la distancia minima entre
medios, podra obtener la LMU (41-T), sujetandose a
las reglas siguientes:

(i) Cuando el incumplimiento se deba a elementos
no licenciados, estos ultimos deberan ser
retirados; y,

(i) Cuando el incumplimiento sea entre elementos
licenciados, se considerara el derecho de
prelacion.

c¢) La PEFT que cumpla con todas las normas técnicas,
pero no cuente con permisos para su implantacion,
podra obtener la LMU (41-T).

d) La PEFT no licenciada que cumpla con las normas
técnicas, a excepcion de la distancia entre medios,
debera ser desinstalada del sitio por parte de los
propietarios del medio, dentro del plazo maximo de 90
dias contados a partir de la sanciéon de la presente
ordenanza, y en el mismo plazo podrd solicitar su
reubicacién en sitios aledaflos determinados por la
Secretaria de Territorio, Habitat y Vivienda, en el caso
de existir esta posibilidad, teniendo preferencia
respecto a elementos nuevos requeridos en el mismo
sitio.
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e) La PEFT que no cumpla con ninguna de las normas
técnicas debera ser retirada por el propietario en un
término maximo de 5 dias contados a partir de la
sancion de la presente ordenanza reformatoria.

4. Para la reubicacion de los medios publicitarios, se
consideraran los sitios que ocuparon las PEFT que fueron
objeto de procedimiento administrativo sancionador,
siempre y cuando cumplan las normas técnicas.

5. Se podra otorgar la LMU (41-T) a las PEFT que hayan
sido objeto de resolucion sancionatoria ejecutoriada dentro
de un procedimiento administrativo sancionador, siempre y
cuando cumplan con las normas técnicas, se haya pagado
la multa y los demds requisitos contemplados en el
presente régimen transitorio y demas reglas técnicas de la
presente ordenanza.

6. Los administrados que requieran licenciamiento de las
PEFT, que se sujetan al régimen de transicion, ademas del
pago de la tasa correspondiente a la LMU (41) para el afio
solicitado, deberan pagar un recargo del 150% del valor de
la tasa de la LMU (41). Se exime de este recargo a las
PEFT que cuenten con la LMU (41) o LMU (41-T)
vigentes.

7. Los administrados no podran reclamar derecho
adquirido alguno respecto a las PEFT que obtengan la
LMU (41-T) sujetas al periodo de transiciéon, en
conocimiento especifico de que este licenciamiento se da
por terminado de manera inmediata al momento en que el
Municipio del Distrito Metropolitano de Quito implemente
el procedimiento de concesion.

8. Una vez fenecido el plazo de 90 dias otorgado para la
obtenciéon de la LMU (41-T) sujeta al periodo de
transicion, la PEFT que no cuente con la LMU (41) o con
la LMU (41-T) y no haya sido desinstalada, sera
sancionada conforme al ordenamiento municipal y
nacional vigente.

9. La autorizacion metropolitana a la que se refiere el
numeral 1 de esta disposicion transitoria, tendrd una
vigencia maxima de un periodo fiscal, o el restante para
que éste culmine, renovable por periodos iguales hasta la
efectiva implementaciéon del Régimen de Concesion
contemplado en el Capitulo IX, del Titulo Innumerado “De
la Licencia Metropolitana Urbanistica de Publicidad
Exterior — LMU (41) del Libro II del Cédigo Municipal
para el Distrito Metropolitano de Quito”.

Para la renovacion de la LMU (41-T), el administrado
debera requerirla a la autoridad administrativa otorgante
con por lo menos un mes de anticipacion a la fecha de
caducidad de la LMU (41-T). En caso de que no se solicite
la renovacién en el plazo determinado, se entendera dicho
punto de publicidad exterior como vacante.

Octava.-

1. Mientras la Autoridad Administrativa Otorgante de la
publicidad exterior moévil asume la competencia
efectiva prevista en la presente ordenanza, dentro de
una transferencia ordenada de medios y en un proceso
coordinado por la Administracion General y el

Supervisor Metropolitano de Control de Tréansito y
Seguridad Vial, sin que afecte el ejercicio de la
potestades a cargo del Municipio del Distrito
Metropolitano de Quito, la Empresa Publica
Metropolitana de Movilidad y Obras Publicas otorgara
laLMU (41).

2. En tanto se concreta la transferencia ordenada de
competencias prevista en el numeral precedente, las
personas naturales o juridicas que se dediquen al
ejercicio de la actividad publicitaria seran las que
soliciten y obtengan la LMU (41) para el caso de
utilizacion o aprovechamiento del espacio publico para
la colocaciéon de publicidad exterior movil; y, las
relaciones entre licenciatario y las personas naturales o
juridicas que se dediquen al ejercicio de la actividad
publicitaria se considerara de derecho privado, pero no
podra contravenir el ordenamiento juridico nacional y
metropolitano.

3. En la medida en que sea posible, en el procedimiento
administrativo de otorgamiento de la licencia, se
incorporara la LMU (41) en los titulos habilitantes para
el transporte terrestre.

Novena.- Mientras se dicte la normativa metropolitana de
administracién y manejo de los bienes ptiblicos que forman
parte del Codigo Municipal para el Distrito Metropolitano
de Quito, el 6rgano administrativo competente encargado
del espacio publico serda la autoridad encargada de la
administracion de los parterres, parques, plazas y piletas,
teniendo competencia exclusiva para la suscripcion de
convenios con particulares para el mantenimiento de
dichos espacios publicos, autorizando la colocacion de las
menciones publicitarias de auspicio compartido, de
conformidad a las reglas técnicas contempladas en el
Anexo Unico de la presente ordenanza.

Décima.- En los predios cuyo uso principal sea multiple
(M), en los que el retiro frontal ain no haya sido tratado
como prolongacion de la acera, a pedido del administrado
y en cumplimiento de los demas requisitos normativos y
reglas técnicas, la Administracion Zonal competente podra
otorgar una LMU (41-C) “CONDICIONADA”, a la
publicidad exterior fija de terceros.

La LMU (41-C) tendra la vigencia y caracteristicas
especificadas en el articulo innumerado... (27) de la
presente ordenanza, con la salvedad de que en el caso de
que efectivamente el retiro frontal se incorpore al espacio
publico, sin que se pueda alegar derecho adquirido por
parte del administrado, la LMU (41-C) caducara de manera
inmediata, y el elemento publicitario debera ser retirado
del espacio publico.

Décima Primera.- En el plazo de cuarenta y cinco dias
contados a partir de la sancion de la presente ordenanza, la
autoridad administrativa competente para el otorgamiento
de las habilitaciones administrativas para la prestacion del
servicio de transporte en el Distrito Metropolitano de Quito
elaborara el anexo de requisitos, procedimientos y reglas
técnicas que regiran para la colocacion de la publicidad
exterior mévil y publicidad fija en parqueaderos, paradas,
estaciones y terminales del sistema de transporte publico.
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Décima Segunda.- En el plazo de tres meses contados a
partir de la sancion de la presente ordenanza, la Secretaria
de Territorio, Hébitat y Vivienda procedera con la
elaboracion de los flujos de procedimientos, en los que
constardn los requisitos para la obtencion de la LMU (41);
y, a la capacitacion del personal de los oOrganos
competentes de la Municipalidad.

Décima Tercera.- Para la aplicacion de los
procedimientos administrativos previstos en esta ordenanza
metropolitana y de los instrumentos administrativos que se
expidan con ocasion de dichos procedimientos, €stos se
implementaran progresivamente en un plazo méaximo de
tres meses, y empezaran a regir desde la fecha en que,
mediante instruccion general, la Secretaria de Territorio,
Habitat y Vivienda disponga la habilitacion de los mismos.

Décima Cuarta.- La Administracion General proveera los
recursos necesarios para la implementacion de la presente
ordenanza.”

Disposicion Final.- Esta ordenanza entrara en vigencia a
partir de la fecha de su sancion.

Dada, en la Sala de Sesiones del Concejo Metropolitano de
Quito, el 11 de octubre de 2012.

f.)) Sr. Jorge Alban Goémez, Primer Vicepresidente del
Concejo Metropolitano de Quito.

f.) Abg. José Luis Arcos Aldas, Secretario General del
Concejo Metropolitano de Quito (E).

CERTIFICADO DE DISCUSION

El infrascrito  Secretario General del Concejo
Metropolitano de Quito encargado, certifica que la
presente ordenanza fue discutida y aprobada en dos
debates, en sesiones de 10 de noviembre de 2011 y 11 de
octubre de 2012.- Quito, 29 de octubre de 2012.

f.) Abg. José Luis Arcos Aldas, Secretario General del
Concejo Metropolitano de Quito (E).

ALCALDIA DEL DISTRITO METROPOLITANO.-
Distrito Metropolitano de Quito, 30 de octubre de 2012.

EJECUTESE:

f.) Dr. Augusto Barrera Guarderas, Alcalde del Distrito
Metropolitano de Quito.

CERTIFICO, que la presente Ordenanza fue sancionada
por el Dr. Augusto Barrera Guarderas, Alcalde del Distrito
Metropolitano de Quito, el 30 de octubre de 2012.

Distrito Metropolitano de Quito, 30 de octubre de 2013.

f.) Abg. José Luis Arcos Aldas, Secretario General del
Concejo Metropolitano de Quito (E).

Certifico que el documento que antecede en 18 fojas es fiel
copia del original.- f.) Ilegible, Secretaria General,
Concejo Metropolitano de Quito.- Quito, 11 de junio de
2013.

EL CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON ALAUSI

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en el articulo 238,
determina que los gobiernos autéonomos descentralizados
gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera,
y se regiran por los principios de solidaridad,
subsidiariedad, equidad inter territorial, integracién y
participacion ciudadana;

Que, el articulo 264, numeral 14, inciso segundo de la
Constitucion, establece que los gobiernos auténomos
descentralizados  municipales tendran  entre  sus
competencias exclusivas: “En el ambito de sus
competencias y territorio, y en uso de sus facultades,
expediran ordenanzas cantonales”;

Que, el articulo 7 del COOTAD, establece la facultad
normativa de los concejos municipales para dictar normas
de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos y
resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial;

Que, el COOTAD en su articulo 350 establece que para el
cobro de los créditos de cualquier naturaleza que existieran
a favor del gobierno cantonal, estos y sus empresas,
ejerceran la potestad coactiva por medio de los respectivos
tesoreros o funcionarios recaudadores de conformidad con
las normas de este codigo;

Que, el articulo 351 del COOTAD establece, que el
procedimiento de ejecucion coactiva observara las normas
del Codigo Organico Tributario y supletoriamente las del
Codigo de Procedimiento Civil, cualquiera fuera la
naturaleza de la obligacion cuyo pago se persiga;

Que, el articulo 941 del Cédigo de Procedimiento Civil
determina que “...La jurisdiccion coactiva tiene por objeto
hacer efectivo el pago de lo que, por cualquier concepto, se
deba al Estado y a las demads instituciones del Sector
Publico que por Ley tiene esta jurisdiccion;...”;

Que, el articulo 157 del Coédigo Tributario y 945 del
Codigo de Procedimiento Civil, en referencia al titulo de
crédito manifiesta que el procedimiento coactivo se
ejercera aparejando el respectivo titulo de crédito que lleva
implicita la orden de cobro, por lo que no serd necesario
para iniciar la ejecucién coactiva, orden administrativa
alguna;

Que, es de fundamental importancia fortalecer la capacidad
operativa y de gestion a los juzgados de coactiva, a efectos
de lograr la recuperacion de la cartera vencida, y contar
oportunamente con los recursos que se requieren para
mejorar la capacidad econémica del GAD Municipal;

Que, es necesario contar con una Ordenanza que facilite la
sustanciacion oportuna de un mayor numero de causas para
la recaudacion de valores adeudados a esta Institucion; y,

En uso de las atribuciones que le concede la Constitucion y
el COOTAD, en el articulo 57, literal a):
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Expide:

LA ORDENANZA PARA LA APLICACION DEL
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION O COACTIVA DE CREDITOS
TRIBUTARIOS Y NO TRIBUTARIOS QUE SE
ADEUDAN AL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
ALAUSI Y DE LA BAJA DE TITULOS Y ESPECIES
VALORADAS INCOBRABLES.

Art. 1.- Del ejercicio de la accion o jurisdiccion
coactiva.- La accion o jurisdiccion coactiva se ejercera
para el cobro de créditos tributarios, no tributarios y por
cualquier otro concepto que se adeudare al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Alausi,
previa expedicion del correspondiente titulo de crédito,
cuando los cobros sean anuales, correspondientes al
ejercicio econdmico anterior; con mora de noventa dias,
cuando sean mensuales, trimestrales o semestrales de
conformidad con lo dispuesto en el Art. 158 del Cddigo
Tributario y el Art. 941 y 948 del Codigo de
Procedimiento Civil, asi como los que se originen en
mérito de actos o resoluciones administrativas firmes o
ejecutoriadas.

Art. 2.- Atribuciones.- La accion o jurisdiccion coactiva
sera ejercida por el Tesorero del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Alausi, y las
personas que designe el Alcalde, de conformidad con lo
indicado en el inciso 1ro. y 2do. del Art. 158 del Codigo
Tributario en concordancia con el Art. 64 y 65 del mismo
cuerpo legal y el articulo 942 del Cédigo de Procedimiento
Civil.

Art. 3.- Procedimiento.- El Director Financiero del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Alausi, autorizara la emision de los titulos de
crédito en la forma y con los requisitos establecidos en los
Arts. 149, 150 y 151 del Codigo Tributario. Las copias de
los titulos de crédito por impuestos prediales se obtendran
a través de los sistemas establecidos o automatizados en la
Corporaciéon Municipal generandose un listado de los
titulos que se enviaran al respectivo Juez de Coactiva hasta
el 31 de enero de cada afio posterior a la emision, para que
se inicien los juicios coactivos correspondientes, indicando
las caracteristicas del sujeto pasivo de la relacion tributaria
como son: nombre, razéon social, nimero del titulo de
crédito, valor del titulo y demas datos que faciliten su
identificacion y localizacion. En casos de titulos de
créditos que por otros conceptos se adeudaren al GAD de
Alausi, para su ejecucion o cobro las copias se obtendran a
través de la Jefatura de Avaltos, en cualquier fecha, de
manera oportuna.

Art. 4.- Notificacion por la prensa a los deudores.-
Dentro de los 30 dias siguientes a la culminacion de cada
ejercicio econémico anual, el Juez de Coactiva notificard a
los deudores de créditos tributarios, no tributarios o
cualquier otro concepto, en un aviso de caracter general sin
mencionar nombres, en los casos y de conformidad con lo
establecido en los articulos 106, 107, 113 y 151 del Cédigo
Tributario, en los medios de mayor sintonia de la Ciudad
de Alausi, sin perjuicio que se lo haga en uno de los diarios
que se edita en la Ciudad de Riobamba, concediéndoles

ocho dias para el pago. Este procedimiento se efectuara en
cumplimiento a lo dispuesto en el Cddigo de
Procedimiento Civil, articulo 82.

Art. 5.- Citacién con el auto de pago a los deudores.-
Vencido el plazo sefialado en el articulo 151 del Codigo
Tributario y en aplicacion del articulo 161 del Codigo
Tributario y los articulos 951 y 952 del Codigo de
Procedimiento Civil, sin que el deudor hubiere satisfecho
la obligacion requerida o solicitado facilidades de pago, el
ejecutor dictara el auto de pago ordenando que el deudor o
sus garantes o ambos, paguen la deuda o dimitan bienes
dentro de tres dias contados desde el siguiente al de la
citacion de esta providencia: apercibiéndoles que, de no
hacerlo, se embargarian bienes equivalentes a la deuda,
intereses y costas.

Art. 6.- Solemnidades sustanciales.- En ¢l procedimiento
coactivo se aplicara lo dispuesto en los articulos 966 del
Codigo de Procedimiento Civil y 165 del Coédigo
Tributario, es decir se observara el cumplimiento de las
solemnidades sustanciales a saber:

a) Legal intervencion del funcionario ejecutor;
b) Legitimidad de personeria del coactivado;

c) Aparejar el titulo de crédito o copia certificada del
mismo, con el auto de pago para la validez del proceso;

d) Que la obligacion sea determinada, liquida y de plazo
vencido; y,

e) Citacion con el auto de pago al coactivado.

Art. 7.- Medidas precautelatorias.- Antes de proceder al
embargo el Juez de Coactivas en el mismo auto de pago o
posteriormente puede disponer el arraigo o la prohibicion
de ausentarse del pais, el secuestro, la retencion o la
prohibicion de enajenar bienes. Al efecto, no necesitara
tramite previo.

Art. 8.- Embargo.- Si no se pagare la deuda a pesar de las
medidas cautelares dictadas, ni se hubieren dimitido bienes
en el término ordenado en el auto de pago, el ejecutor
ordenard el embargo, que se realizard de acuerdo a la
Seccion Segunda del Capitulo V del Titulo II del Codigo
Tributario. El funcionario ejecutor podra solicitar el
auxilio de las autoridades civiles, militares y policiales
para la recaudacion y ejecucion de los embargos ordenados
en providencia en aplicacion a lo dispuesto en los articulos
951 y 955 del Codigo de Procedimiento Civil Ecuatoriano.

Art. 9.- Depositario y Alguacil.- El Juez de Coactivas
designara preferentemente de entre los empleados/as del
GAD Municipal de Alausi, Alguacil y Depositario, para
los embargos, y retenciones quienes prestaran su promesa
para la practica de estas diligencias ante él y quienes
percibiran los honorarios de ley, quedando sujetos a las
obligaciones que les impone la misma.

Art. 10.- Deudor.- Una vez citado con el auto de pago, el
deudor podra cancelar el valor adeudado, mas los intereses
y costas procesales, en dinero efectivo o cheque certificado
a Ordenes del Gobierno Autéonomo Descentralizado
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Municipal del Cantén Alausi, en cualquier estado del
proceso judicial, hasta antes del remate, previa
autorizacion del Juez y la liquidacion respectiva. El
coactivado  podrda ademas cesar las  medidas
precautelatorias o cautelares afianzando las obligaciones
tributarias por un valor que cubra el principal, los intereses
causados hasta la fecha del afianzamiento y un 10%
adicional por intereses a devengarse y costas, por uno de
los siguientes modos: 1. Depositando en el Banco de
Fomento, sus sucursales o agencias, en una cuenta especial
a la orden del GAD Municipal de Alausi, en dinero
efectivo. 2. Mediante fianza bancaria, otorgada por
cualquier entidad financiera, sin perjuicio de que se
observe las demas disposiciones contenidas en el Art. 248
del Codigo Tributario en lo que fuere aplicable

Art. 11.- Interés por mora y recargos de ley.- El
contribuyente coactivado, ademas de cubrir los recargos de
ley, pagard un interés anual de mora, cuya tasa sera la que
fije trimestralmente el Banco Central del Ecuador o la
entidad competente para hacerlo; interés que se calculara
de conformidad con lo dispuesto en el Art. 21 del Codigo
Tributario, mas el 10% del total de la recaudaciéon por
concepto de honorarios y costas de ejecucion en aplicacion
del articulo 210 del Cddigo Tributario.

Art. 12.- De la baja de titulos de crédito y de especies.-
Tomando en consideracion el articulo 340 del Codigo
Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion y del articulo 93 del Reglamento
General Sustitutivo para el Manejo y Administracion de
Bienes del Sector Publico, cuando se hubiere declarado la
prescripcion de obligaciones a favor del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Alausi, con
arreglo a las disposiciones legales vigentes o por muerte,
desaparicién, quiebra u otra causa semejante que
imposibilite su cobro, asi como en todos los casos en que
la ley faculta la baja de los titulos de crédito que contiene
dichas obligaciones, el Alcalde o por delegacion de este, el
Director Financiero ordenara dicha baja. El Director
Financiero autorizard la baja de los titulos de crédito
incobrables por prescripcion, mediante solicitud escrita del
contribuyente y en aplicacion de lo establecido en el
articulo 55 del Codigo Tributario.

Art. 13.- Procedencia para la baja de titulos de crédito.-
En la resolucién correspondiente expedida por el Alcalde o
su delegado o el Director Financiero en aplicacion del
articulo 340 parrafo segundo del COOTAD, se hara
constar el numero, serie, valor, nombre del deudor, fecha y
concepto de la emision de los titulos y mas particulares que
fueren del caso, asi como el nimero y fecha de la
resolucion por la que la autoridad competente hubiere
declarado la prescripcion de las obligaciones, o el motivo
por el cual se declare a las obligaciones como incobrables.

Art. 14.- Baja de especies.- En caso de existir especies
valoradas mantenidas fuera de uso por mas de dos afios en
las bodegas, o que las mismas hubieren sufrido cambios en
su valor, concepto, lugar; deterioro, errores de imprenta u
otros cambios que de alguna manera modifiquen su
naturaleza o valor, el servidor a cuyo cargo se encuentren
elaborara un inventario detallado y valorado de tales
especies y lo remitira al Director Financiero y este al
Alcalde, para solicitar su baja. El Alcalde de conformidad

dispondra por escrito se proceda a la baja y destruccion de
las especies valoradas; en tal documento se hard constar
lugar, fecha y hora en que deba cumplirse la diligencia.

Art. 15.- Plazo de prescripcion de la accién de cobro.-
Conforme al Art. 55 del Cédigo Tributario, la obligacion y
la accion de cobro de los créditos tributarios y sus
intereses, asi como de multas por incumplimiento de los
deberes formales, prescribira en el plazo de cinco afios,
contados desde la fecha en que fueron exigibles; y, en siete
afios, desde aquella en que debi6 presentarse la
correspondiente declaracion, si esta resultare incompleta o
si no se la hubiere presentado. Cuando se conceda
facilidades para el pago, la prescripcion operara respecto
de cada cuota o dividendo, desde su respectivo
vencimiento. En el caso de que la Administracion
Tributaria ~ Municipal del  Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Alausi haya
procedido a determinar la obligacion que deba ser
satisfecha, prescribira la accion de cobro de la misma, en
los plazos previstos en el inciso primero de este articulo,
contados a partir de la fecha en que el acto de
determinacion se convierta en firme, o desde la fecha en
que cause ejecutoria la resolucion administrativa o la
sentencia judicial que ponga fin a cualquier reclamo o
impugnacion planteada en contra del acto determinativo
antes mencionado.

La prescripcion debera ser alegada expresamente por quien
pretende Dbeneficiarse de ella, el Juez o autoridad
administrativa del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Alausi no podra declararla de oficio.

Art. 16.- Informe semestral del Tesorero.- El Tesorero
del GAD, cada semestre preparara un listado de todos los
titulos de crédito o cartas de pago, liquidaciones o
determinacion de obligaciones tributarias ejecutorias, 0 no
tributarias, que estén en mora, lista que se hara en orden
alfabético, indicando los niimeros de titulos y monto de lo
adeudado por cada impuesto, contribucion, tasa, etc., copia
de este listado se enviara al Alcalde, al Procurador Sindico
y al Director Financiero del GAD Municipal del Canton
Alausi.

Art. 17.- Del personal de la Seccion Coactiva.

17.1. Bajo la direccion del Tesorero, Juez de Coactiva
Municipal, existird un Secretario de Coactiva. Pudiendo
contratarse abogados externos, auxiliares de coactiva y
notificadores si las necesidades asi lo exijan.

17.2. El Secretario de coactiva serd el responsable del
juicio coactivo, cuidando que se lo lleve de acuerdo a las
normas de procesos y arreglos judiciales, y estd obligado a
entregar al abogado designado, el auto de pago suscrito por
el Juez de Coactiva, en el que constard su nombramiento,
la copia del titulo de crédito y demas documentos para que
ejecute de manera inmediata el auto de pago.

17.3. Los auxiliares de coactiva seran responsables de
mantener los expedientes ordenados y actualizados;
ademas de las funciones que le asigne el Secretario de
Coactiva.

17.4. Los notificadores tendran a su cargo la
responsabilidad de citar al demandado en aquellos juicios
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coactivos, y sentaran en la razén de citacion el nombre
completo del coactivado, la forma en que hubiera
practicado la diligencia, la fecha, la hora y el lugar de la
misma. Por lo tanto se constituirdn en Secretario ad-hoc
para efecto de las citaciones.

17.5. Del Abogado.- Director del juicio: Obligaciones.-
Los abogados - directores de juicios seran designados por
el Alcalde, quienes tendran a su cargo los juicios coactivos
que le sean asignados por el Secretario de Coactivas. La
responsabilidad del mismo, comienza con la citacion del
auto de pago y continta durante toda la sustanciacion de la
causa, para cuyo efecto se llevara un control del juicio,
mediante los mecanismos establecidos en el Juzgado de
Coactiva, el seguimiento y evaluacion del mismo, seran
efectuados por el Procurador Sindico Municipal en su caso
quien debera efectuar el avance cada uno de los juicios asi
como implementar los correctivos del caso de manera
inmediata.

El perfil de los abogados lo establecera la Unidad de
Talento Humano en coordinacion con el Procurador
Sindico Municipal y sera aprobado por el Alcalde.

Art. 18.- Del Pago de honorarios.- Por no tener relacion
de dependencia con la Municipalidad, los abogados -
directores de juicio, por sus servicios percibiran el 10% del
monto total recaudado por concepto de honorarios
profesionales, del que se efectuara las deducciones
previstas en la ley. Ademas sera de cuenta del Abogado -
Director de Juicio el pago, de las diligencias realizadas por
los notificadores, alguaciles, depositarios y demas
funcionarios que intervengan en la sustanciacion del
proceso coactivo. Los valores correspondientes a
honorarios por concepto de las recaudaciones por coactiva,
seran cancelados mensualmente por la Municipalidad a los
abogados - directores de juicio, de conformidad con los
reportes que mensualmente se emitan a través del
respectivo Juzgado de Coactiva.

Art. 19.- De la Citacion y la Notificacién.

19.1. Citadores.- La citacion del auto de pago se efectuara
en persona al coactivado o su representante, o por tres
boletas dejadas en dias distintos en el domicilio del deudor,
por el Secretario de la oficina recaudadora, o por el que
designe como tal el funcionario ejecutor. La citacion
procedera por la prensa, cuando se trate de herederos o
personas cuya individualidad o residencia sea imposible
determinar y surtird efecto diez después de la tultima
publicaciéon. El Citador y Notificador dejara constancia,
bajo su responsabilidad personal y pecuniaria, del lugar,
dia, hora y forma en que dio cumplimiento a esta
diligencia. La notificacion se hard de las providencias y
actuaciones posteriores al coactivado o su representante
legal, siempre que haya sefialado domicilio especial para el
efecto, por el funcionario o empleado a quien la Ley, el
Reglamento o el propio organo de la administracion
designe.

19.2. Formas de Citacion.- A mas de la forma prevista
para la citacion en la disposicion anterior se tomard en

cuenta lo siguiente:

1. Por correo certificado o por servicios de mensajeria.

2. Por oficio, en los casos permitidos por el Codigo
Tributario

3. Por correspondencia postal, efectuada mediante correo
publico o privado, o por sistemas de comunicacion,
facsimilares, electronicos y similares, siempre que
estos permitan confirmar inequivocamente la
recepcion.

4. Por constancia administrativa escrita de la citacion,
cuando por cualquier circunstancia el deudor tributario
se acercare a las oficinas de la administracion
tributaria.

En el caso de personas juridicas o sociedades de hecho sin
personeria juridica, la citacion podra ser efectuada en el
establecimiento donde se ubique el deudor tributario y sera
realizada a este, a su representante legal, para el caso de
sociedades de hecho, el que obtenga el medidor a su
nombre, la patente o permiso de funcionamiento sera el
deudor tributario y sera a este a quien se le debe notificar.
Existe citacion tacita cuando no habiéndose verificado acto
alguno, la persona a quien ha debido citarse contesta por
escrito o concurre a cubrir su obligacion.

Citacion en persona.- La citacion en persona se hara
entregando al interesado en el domicilio o lugar de trabajo
del sujeto pasivo, o de su representante legal, o del tercero
afectado o de la persona autorizada para el efecto, original
o copia certificada del acto administrativo de que se trate o
de la actuacion respectiva. Si la citacion se efectuare en el
domicilio de las personas mencionadas en el inciso
anterior; y el citado se negare a firmar, lo hara por €l un
testigo, dejandose constancia de este particular. Surtira los
efectos de la citacion personal la firma del interesado, o de
su representante legal, hecha constar en el documento que
contenga el acto administrativo de que se trate, cuando este
hubiere sido practicado con su concurrencia o
participacion. Si no pudiere o no quisiere firmar, la
citacion se practicara conforme a las normas generales.

Citacién por boletas.- Cuando no pudiere efectuarse la
citaciéon personal, por ausencia del interesado de su
domicilio o por otra causa, se practicara la diligencia por
una boleta, que sera dejada en ese lugar, cerciorandose el
notificador de que, efectivamente, es el domicilio del
notificado, seglin los articulos 59, 61 y 62 del Codigo
Tributario. La boleta contendra: fecha de notificacion;
nombres y apellidos, o razén social del notificado; copia
auténtica o certificada del acto o providencia
administrativa de que se trate; y, la firma del notificador.
Quien reciba la boleta suscribira la correspondiente
constancia del particular, juntamente con el notificador; y,
si no quisiera o no pudiere firmar, se expresara asi con
certificacion de un testigo, bajo responsabilidad del
notificador.

Citacién por correo.- Todo acto administrativo tributario
se podra notificar por correo certificado, correo paralelo o
sus equivalentes. Se entendera realizada la notificacion, a
partir de la constancia de la recepcion personal del aviso
del correo certificado o del documento equivalente del
correo paralelo privado. También podra notificarse por
servicios de mensajeria en el domicilio fiscal, con acuse de
recibo o con certificacion de la negativa de recepcion. En
este Gltimo caso se debera fijar la notificacion en la puerta
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principal del domicilio fiscal si este estuviere cerrado o si
el sujeto pasivo o responsable se negare a recibirlo.

Citacién por la prensa.- Cuando las citaciones deban
hacerse a una determinada generalidad de contribuyentes,
o de una localidad o zona; o, cuando se trate de herederos
o de personas cuya individualidad o residencia sea
imposible de determinar, o el caso fuere el previsto en el
articulo 60 del Cédigo Tributario y Art. 82 del Cddigo de
Procedimiento Civil, la notificacion de los actos
administrativos iniciales se hard por la prensa, por tres
veces en dias distintos, en uno de los periddicos de mayor
circulacion del lugar, si lo hubiere, o en el del Cantén o
Provincia més cercanos. Estas citaciones contendran
unicamente la designacion de la generalidad de los
contribuyentes a quienes se dirija; y, cuando se trate de
personas individuales o colectivas, los nombres y
apellidos, o razdn social de los notificados, o el nombre del
causante, si se notifica a herederos, el acto de que se trate y
el valor de la obligacion tributaria reclamada. Las
notificaciones por la prensa surtirdn efecto desde el dia
habil siguiente al de la ultima publicacion.

Notificacion por casilla judicial.- Para efectos de la
practica de esta forma de notificacion, toda providencia
que implique un tramite de conformidad con la ley que
deba ser patrocinado por un profesional del derecho, debe
sefialar un nimero de casilla y/o domicilio judicial para
recibir notificaciones; podra también utilizarse esta forma
de notificacion en tramites que no requieran la condicion
antes indicada, si el compareciente sefiala un nimero de
casilla judicial para recibir notificaciones.

La Administracion Tributaria Municipal podra notificar los
actos administrativos dentro de las veinticuatro horas de
cada dia, procurando hacerlo dentro del horario del
contribuyente o de su Abogado Procurador. Si la
notificacion fuere recibida en un dia u hora inhéabil, surtira
efectos el primer dia héabil o laborable siguiente a la
recepcion.

Las citaciones que deben hacerse por la prensa, las hara el
Juez de Coactiva. En todo lo relativo a las citaciones y
notificaciones se observara lo dispuesto en el Coédigo de
Procedimiento Civil Ecuatoriano.

19.3. Fe Publica.- Las citaciones practicadas por los
secretarios ad-hoc, tienen el mismo valor que si hubieren
sido hechas por el Secretario de Coactiva; y, las actas y
razones sentadas por aquellos que hacen fe publica.

Art. 20.- Sanciones.- Aquellos abogados de juicios
coactivos que en la sustanciacion de los procesos
incumplan con lo establecido en la presente Ordenanza y
demas disposiciones internas seran sancionados por el Jefe
de Talento Humano, previo informe de Procurador Sindico
Municipal, de acuerdo a la gravedad de la falta que podra
ser desde amonestacion escrita hasta la separacion del
proceso coactivo, lo que serd comunicado por este
inmediatamente tanto al Juez de Coactiva como al Director
Financiero y Alcalde.

Art. 21.- Derogatoria.- Con la aprobacion de la presente
Ordenanza quedan derogados cualquier Ordenanza o
Reglamento; asi como las resoluciones y disposiciones que
sobre esta materia, se hubieran aprobado con anterioridad.

Art. 22.- Vigencia.- En todo lo que no estuviere estipulado
en esta Ordenanza, se aplicara la normativa Constitucional
y legalmente vigente. La presente Ordenanza, entrara en
vigencia una vez que haya sido aprobada por el Concejo,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Disposicion Final.- De la ejecucion de la presente
Ordenanza, encarguese a las areas: Financiera, Asesoria
Juridica, Secretaria Municipal y Talento Humano.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal del Canton Alausi, a los treinta dias del mes de
Abril del afio dos mil trece.

f.) Ing. Clemente Taday Lema, Alcalde del Canton.
f.) Galo Quisatasi C., Secretario del Concejo.

CERTIFICO: QUE LA ORDENANZA PARA LA
APLICACION DEL PROCEDIMIENTO ADMINIS-
TRATIVO DE EJECUCION O COACTIVA DE
CREDITOS TRIBUTARIOS Y NO TRIBUTARIOS
QUE SE ADEUDAN AL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
ALAUSI Y DE LA BAJA DE TiTULOS Y ESPECIES
VALORADAS INCOBRABLES, fue analizada, discutida
y aprobada por el Concejo Municipal, en dos sesiones
distintas celebradas los dias 23 y 30 de Abril del afio dos
mil trece, de conformidad con lo que dispone el Art. 322 y
324 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion.

Alausi, 2 de Mayo del 2013.
f.) Galo Quisatasi C., Secretario del Concejo.

ALCALDIA DEL  GOBIERNO  AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
ALAUSI .- Alausi, 6 de Mayo del 2013.- De conformidad
con lo que dispone el Art. 324 del COOTAD,
EJECUTESE Y PONGASE EN VIGENCIA LA
ORDENANZA PARA LA APLICACION DEL
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION O COACTIVA DE CREDITOS
TRIBUTARIOS Y NO TRIBUTARIOS QUE SE
ADEUDAN AL  GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
ALAUSI Y DE LA BAJA DE TiTULOS Y ESPECIES
VALORADAS INCOBRABLES.

f.) Ing. Clemente Taday Lema, Alcalde del Canton.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- Alausi, 6 de Mayo del
2013.- Sanciono, firmé y ordendé la promulgacion y
ejecucion de LA ORDENANZA PARA LA
APLICACION DEL PROCEDIMIENTO ADMINIS-
TRATIVO DE EJECUCION O COACTIVA DE
CREDITOS TRIBUTARIOS Y NO TRIBUTARIOS
QUE SE ADEUDAN AL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
ALAUSI Y DE LA BAJA DE TiTULOS Y ESPECIES
VALORADAS INCOBRABLES, ¢l Ing. Clemente Taday
Lema, Alcalde del Canton Alausi, el dia de hoy lunes 6 de
Mayo del afio dos mil trece.

f.) Galo Quisatasi C., Secretario del Concejo.
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EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE PAQUISHA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en sus
articulos: 3 numeral 7; Art. 14; y 66 numeral 27, dispone
como un deber primordial del Estado proteger el
patrimonio natural y cultural del pais; reconociendo el
derecho de la poblacion a vivir en un ambiente sano y
ecologicamente equilibrado, que garantice la sostenibilidad
y el buen vivir, libre de contaminacioén y en armonia con la
naturaleza; declarando de interés publico la preservacion
del ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la
biodiversidad y la integridad del patrimonio genético del
pais, la prevencion del dafio ambiental y la recuperacion de
los espacios naturales degradados;

Que, la Codificacion a la Ley de Gestion Ambiental, en el
literal e) del Articulo 12, establece que son obligaciones de
las instituciones del Estado del Sistema Descentralizado de
Gestion Ambiental, regular y promover la conservacion del
medio ambiente y el uso sustentable de los recursos
naturales en armonia con el interés social, mantener el
patrimonio natural de la Nacion, velar por la proteccion y
restauracion de la diversidad bioldgica, garantizar la
integridad del patrimonio genético y la permanencia de los
ecosistemas;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
Art. 71 establece que la naturaleza o Pacha Mama (donde
se reproduce y realiza la vida), tiene derecho a que se
respete integralmente su existencia y el mantenimiento y
regeneracion de sus ciclos vitales, estructura, funciones y
procesos evolutivos. Complementariamente, la misma
Constitucion indica en el Art. 72 que la naturaleza tiene
derecho a la restauracion, siendo ésta, independiente de la
obligacion que tienen el Estado y las personas naturales o
juridicas de indemnizar a los individuos y colectivos que
dependan de los sistemas naturales afectados, y finalmente
dispone en su Art. 73 que el Estado aplicard medidas de
precaucion y restriccion para las actividades que puedan
conducir a la extincion de especies, la destruccion de
ecosistemas o la alteracion permanente de los ciclos
naturales;

Que, segun lo establecido en el articulo 225 de la norma
suprema del Ecuador, las entidades que integran el
régimen auténomo descentralizado, pertenecen al sector
publico o estatal. Ademas, de acuerdo al Art. 238 inciso
segundo del mismo Cuerpo Constitucional, constituyen
gobiernos auténomos descentralizados, entre otros, los
concejos municipales, y en el &mbito de sus competencias
y territorio, y en uso de sus facultades, conforme lo
dispone el ultimo inciso del Art. 264 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, expediran ordenanzas cantonales
en concordancia con lo sefialado por los articulos 57
literales a), b), y c), Art.58 literal b) y Art. 60 del
COOTAD vy el Art. 13 de la Codificacion de la Ley de
Gestion Ambiental;

Que, segun lo previsto en el Art. 264 numerales 1, 2, 10y
12 de la Constitucion de la Republica del Ecuador son
competencias exclusivas de los gobiernos municipales

formular los planes de ordenamiento territorial cantonal;
regular y ejercer el control sobre el uso y ocupacion del
suelo en el canton; delimitar, regular, autorizar y controlar
el uso de riberas y lechos de rios, lagos y lagunas; y,
regular, autorizar y controlar la explotacion de materiales
aridos y pétreos, que se encuentren en lechos de rios,
lagos, y canteras. Complementariamente, esta misma
norma suprema, en sus articulos 409 y 411, indica que es
de interés publico y prioridad nacional la conservacion del
suelo, en especial su capa fértil; y, que el estado
garantizard la conservacién, recuperacidbn y manejo
integral de los recursos hidricos, cuencas hidrograficas y
caudales ecoldgicos asociados al ciclo hidrologico y que
para tal proposito se regulard toda actividad que pueda
afectar la calidad y cantidad de agua, y el equilibrio de los
ecosistemas.

Que, en el articulo 376 de la Carta Magna, indica que para
hacer efectivo el derecho al habitat y a la conservacion del
ambiente, las municipalidades podran expropiar, reservar y
controlar areas para el desarrollo futuro, de acuerdo con la
ley y lo establecido en el Art. 54, 57 Y 60 del COOTAD;

Que, el Articulo 406 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que el Estado regulara la conservacion,
manejo y uso sustentable, recuperacion, y limitaciones de
dominio de los ecosistemas fragiles entre otros: los
paramos, humedales, bosques nublados, bosques tropicales
secos y humedos;

Que, el articulo 71 inciso tercero de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, preceptia que el Estado
incentivard a las personas naturales y juridicas, y a los
colectivos, para que protejan la naturaleza; en plena
concordancia con el articulo 54 de la Codificacion de la
Ley Forestal y de Conservacion de Areas Naturales y Vida
Silvestre; Complementariamente, el literal h) del articulo
180 de la Ley Reformatoria para la Equidad Tributaria del
Ecuador, establece la exoneracion del impuesto a las
tierras rurales, para los propietarios o poseedores de
inmuebles, en territorios que se encuentren en areas
protegidas de régimen cantonal, bosques privados y tierras
comunitarias, entre otros;

Que, el Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas,
se integrarda por los subsistemas estatal, auténomo
descentralizado (gobiernos seccionales), comunitario y
privado, segun lo dispone el articulo 405 de Ila
Constitucion de la Republica del Ecuador, en directa
relacion con lo sefialado por las Politicas de Estado del
Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas;

Que, es una competencia de los gobiernos municipales,
prestar el servicio publico de agua potable y crear,
modificar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y
contribuciones especiales de mejoras, segun lo previsto en
los numerales 4 y 5 del Art. 264 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador.

Que, de acuerdo al Art. 57 literal ¢) del COOTAD,
manifiesta que es competencia de los concejos municipales
Crear, modificar, exonerar o0 extinguir tasas y
contribuciones especiales por los servicios que presta y
obras que ejecute; considerando que el monto de ellas
guarde relacion con el costo de produccion de los
mencionados servicios,
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Que, debido al mal manejo y uso inadecuado del agua,
suelo y bosques, el canton Paquisha ha perdido gran parte
de su biodiversidad y ha aumentado su vulnerabilidad ante
los fendomenos naturales de sequias e inundaciones.

Que, es necesario dictar una ordenanza orientada a
proteger los bosques, microcuencas, otras areas prioritarias
para la conservacion de los recursos naturales del canton
Paquisha, para asegurar la integridad de los ecosistemas,
prestacion de servicios ambientales y la proteccion de su
riqueza bioldgica; y,

En uso de las facultades conferidas en los Articulos 240 y
264 de la Constitucion de la Republica del Ecuador en
concordancia con los articulos 7 y 57 literales a) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA PARA LA PROTECCION DE
MICROCUENCAS, ECOSISTEMAS FRAGILES Y
OTRAS AREAS PRIORITARIAS PARA LA
CONSERVACION DE LA BIODIVERSIDAD DEL
CANTON PAQUISHA

TITULO I

DEL AMBITO DE APLICACION, RECURSOS,
RESERVAS Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL

CAPITULO 1
AMBITO DE APLICACION

Art. 1.- La presente ordenanza estd orientada a la
proteccion de los bosques, microcuencas de importancia
hidrica y natural, ecosistemas fragiles y otras areas
prioritarias de los recursos naturales del canton Paquisha.

Esta ordenanza se aplicara en toda la jurisdiccion cantonal,
incluyendo las parroquias: Paquisha, Nuevo Quito y
Bellavista, y las que se crearen en el futuro.

El proceso de aplicacion implicard un ordenamiento
territorial en el que se establecerd la zonificacion de los
espacios geograficos, segln la aptitud del suelo, cobertura
vegetal e importancia hidrica, priorizando el interés
colectivo sobre el individual. Posterior a la aprobacion de
esta Ordenanza, se realizard un estudio técnico para
establecer la tasa por servicios ambientales que se aplicara
como mecanismo de financiamiento para su
implementacion. Las areas consideradas prioritarias, que
pueden comprender en forma parcial o total uno o mas
bienes inmuebles, deberan declararse como "RESERVA" e
inscribirse en el Registro Forestal del Ministerio del
Ambiente y cumplir con todas las disposiciones constantes
en el presente cuerpo normativo.

Art. 2.- Entiéndase por cuenca hidrografica a un area de la
superficie terrestre drenada por un unico sistema fluvial en
donde sus limites estan formados por las divisorias de
aguas que las separan de zonas adyacentes pertenecientes a
otras cuencas. El tamafio y forma de una cuenca viene
determinado generalmente por las condiciones geologicas
del terreno.

Art. 3.- Entiéndase por rio una corriente natural de agua
que fluye con continuidad. Posee un caudal determinado,
rara vez constante a lo largo del afio, y desemboca en el
mar, en un lago o en otro rio.

Art. 4.- Entiéndase por estero a una corriente natural de
agua que fluye con continuidad, de poco caudal y que
puede secarse en tiempo de verano.

Art. 5.- Entiéndase por quebrada a un lecho de poco
caudal y casi muy poca profundidad en su espejo de agua.

Art. 6.- Entiéndase por vertiente a una fuente natural de
agua que brota de la tierra o entre las rocas. Puede ser
permanente o temporal. Se origina en la filtracion de agua,
de lluvia o de nieve, que penetra en un area y emerge en
otra de menor altitud, donde el agua no esta confinada en
un conducto impermeable.

Art. 7.- Entiéndase por laguna a una extension de agua
estancada y poco profunda.

Art. 8.- Entiéndase por lago a una extension de agua con
gran profundidad y que se alimenta de rios.

Art. 9.- Entiéndase por tierras forestales dedicadas a la
proteccion y conservacion de micro cuencas, aquellas que
por sus condiciones naturales, deben ser destinadas al
cultivo de especies forestales maderables o de proteccion;
o a aquellas reservadas para la regeneracion natural cuya
unica finalidad sea la conservacion del ambiente.

Art. 10.- Tratandose de bosques naturales, reforestados o
por regeneracion natural, el propietario debera
conservarlos y manejarlos con sujecion a las exigencias
técnicas que establezca la Ley Forestal, su reglamento y la
presente ordenanza.

Art. 11.- Las tierras ubicadas en las zonas o areas de
proteccion de microcuencas, seran obligatoriamente
reforestadas o debe permitirse la regeneracion natural, via
gestion privada, convenios interinstitucionales, acuerdos
privados, proyectos, con el unico fin de cuidar y mantener
la calidad y caudal de agua y proteccion de flora y fauna
silvestre.

Art. 12.- Se declara zona de proteccion o franja de
proteccion con  prohibicion  expresa de realizar
construcciones de: edificaciones, casas para vivienda,
chancheras, establos, o de cualquier otra naturaleza,
reservando el uso exclusivo a proyectos de reforestacion,
ecologicos, turisticos y cientificos, que garanticen la
conservacion de su entorno natural, y no afecte las areas de
proteccion, el caudal, margenes de los rios, riberas y sus
playas.

Art. 13.- Las areas de proteccion seran, agregadas a los
bienes publicos municipales y no se incluiran dentro de la
propiedad privada de particulares.

Art. 14.- El ambito de aplicacion de la presente
Ordenanza, corresponde a las cuencas y microcuencas
hidrograficas del Canton Paquisha.

Art. 15.- Es obligacion de todo propietario de viviendas,
chancheras, establos, plantas avicolas, hosterias y otros
ubicadas actualmente a los margenes de los rios o
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quebradas del Canton contar con sus respectivos sistemas
de tratamiento de aguas residuales los mismos que deberan
obtener el visto bueno de la Comisaria Municipal y
Jefatura de Unidad de Medio Ambiente y Turismo.

Art. 16.- Todo Proyecto que fuera presentado a la
Municipalidad, para ser aprobado por el Concejo, debe
adjuntar el visto bueno por parte de las Direcciones de
Planificacion y Jefatura de la Unidad de Medio Ambiente
y Turismo, el cual requerird del propietario un Estudio de
Impacto Ambiental aprobado en el Ministerio de
Ambiente, a fin de conservar y mejorar el ecosistema.

Para su funcionamiento, la Direccion de Planificacion, con
el informe favorable de la Unidad Ambiental de la
Municipalidad, expedirda el permiso, previo informe
favorable de la Direccion y Jefatura arriba mencionadas.

Art. 17.- La propuesta técnico constructiva, sera
presentada con tecnologia y materiales obligatoriamente de
la zona, a fin de armonizar y mimetizar con el entorno
natural.

Art. 18.- La reforestacion se realizard con las especies
nativas mas representativas de cada cuenca y microcuencas
hidrograficas, tomando en cuenta de la siguiente lista:
Samique, guayacan, yansao, pambil, seique, cafla guadua
brava, caucho nativo, frutipan, roble, caoba, forastero,
cedro, colorado fino, colorado manzano, canelo, clavellin,
moral fino, moral bobo, guabillo, manglillo, laurel,
tangaré.

Art. 19.- La solucion que se presente para la evacuacion de
aguas servidas como de desechos sdlidos, debe prever la
ausencia de contaminacion de los rios del canton, playas y
riveras, es decir deben contar con sistemas de tratamiento
respectivos.

Art. 20.- En el sector rural se declara zona de proteccion o
franja de proteccion y no se permite ningin tipo de
construccion:

Categoria Margen de proteccién

Rios 30 metros desde la linea del cauce de
mayor crecida a cada lado.

Esteros 15 metros

Quebradas La misma distancia de su cauce, de
mayor crecida

Vertientes 50 metros de diametro a la redonda

Lagunas y lagos | 15 metros desde su ribera

Este margen sera aplicado en las dos riberas de los rios,
esteros, quebradas y lagunas del area Cantonal, tomando
como base las riberas y linea de maxima creciente en las
partes planas, y en el caso de quebradas seran contadas
desde el borde superior de los mismos.

En el sector urbano, los margenes de las zonas de
proteccion en las que no se permite ningun tipo de
construccion, seran de quince metros de retiro contados
desde la linea de maxima creciente, en las partes planas, y
en el caso de quebradas y taludes, seran de diez metros
contados desde el borde superior de los mismos, conforme
lo prescribe la ordenanza que Sanciona el Plan de
Ordenamiento Territorial.

Tanto en las areas urbanas como en las rurales, conforme
al Art. 432 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion
excepcionalmente y siempre que sea para uso publico, se
podré ejecutar previo informe favorable de la Unidad de
Medio Ambiente y Turismo de la Municipalidad y de
conformidad al Plan General de Desarrollo cantonal, y sus
correspondientes ordenanzas, obras de regeneracion, de
mejoramiento, recreacion y deportivas, en las riberas,
zonas de remanso y proteccion de los rios y lechos,
esteros, playas, quebradas y sus lechos, lagunas, lagos sin
estrechar su cauce o dificultar el curso de las aguas o
causar dafio a las propiedades vecinas. Las obras que se
construyan en contravencion de lo dispuesto en el presente
articulo, seran destruidas a costa del infractor.

La autorizaciéon de estas construcciones sera temporal,
mientras la Municipalidad no realice obras en dichas areas.

Art. 21.- Se prohibe terminantemente pescar en los rios del
Cantdén con barbasco, quimicos, explosivos, electricidad y
otras sustancias que atenten en contra de la salud de las
personas y de animales que consumen esta agua, que
causen la desestabilizacion de sus cauces naturales y la
desaparicion de fauna acudtica existente. La pesca que se
realizare sera unicamente la deportiva, hasta con atarraya.

Art. 22.- Se prohibe lavar tanques o envases que hayan
almacenado quimicos y equipos de fumigacion agricola asi
como el lavado de vehiculos en las riberas de los rios
quebradas del canton.

Art. 23.- Se prohibe arrojar todo tipo de desechos
peligrosos a los rios, quebradas, esteros y otros lugares que
tengan conexion con estos.

Art. 24.- La ciudadania, tiene la obligaciéon de denunciar
ante la autoridad competente todo hecho que atente contra
el estado natural de los rios del canton.

CAPITULO I
RECURSOS A PROTEGER

Art. 25.- La ordenanza tiene como objeto proteger los
siguientes recursos naturales: agua, suelo, aire, flora,
fauna, paisaje, y otros que se encuentren en micro cuencas,
bosques nativos en cualquier estado de conservacion,
ecosistemas fragiles y otras dareas prioritarias para la
conservacion.

Art. 26.- Para garantizar la proteccion de los recursos
naturales, el Gobierno Auténomo Descentralizado del
canton Paquisha, a través de la Unidad de Medio Ambiente
y Turismo en coordinacién con otros departamentos que
sean necesarios, ejecutara las disposiciones de esta
Ordenanza, sin perjuicio de aplicar otros mecanismos de
proteccion, en coordinacion con instituciones publicas y
privadas.

CAPITULO III
ORDENAMIENTO TERRITORIAL
Art. 27.- Para los fines de aplicacion de la presente

Ordenanza, se considera como Ordenamiento Territorial
al proceso de zonificacion y ubicacion espacial del uso del



Registro Oficial N° 20 -- Viernes 21 de junio de 2013 -- 41

suelo y de otros componentes de la estructura territorial,
segun su aptitud y el servicio ambiental que preste a la
colectividad, como medio para implementar las estrategias
de una propuesta de conservacion y desarrollo local,
parroquial o cantonal, con especial énfasis en el manejo
ambiental.

Art. 28.- El uso del suelo y de los recursos naturales, se
regulard por medio de una Zonificacién, la cual podra
realizarse a nivel de cantdn, parroquias, barrios, predios o
bienes inmuebles y microcuencas.

Art. 29.- La Zonificacién que se realice a nivel cantonal,
parroquial, en bienes inmuebles, en micro cuencas de
importancia hidrica, en reservas, ecosistemas fragiles u
otras dreas prioritarias para la conservacion, considerara
al menos, sin descartar otros, los siguientes criterios:

a) Aptitud del suelo
b) Cobertura vegetal
¢) Importancia hidrica
d) Interés colectivo

e) Servicios Ambientales e importancia para la
conservacion de la biodiversidad.

Art. 30.- Se consideran Areas Prioritarias para la
Conservacion, las siguientes:

a) Sitios o areas, de cualquier tamafio, en donde mediante
estudios se determine su importancia bioldgica y
natural.

b) Areas naturales de interés cultural y/o recreacional,
como: cerros, lagunas, rios, cascadas; incluyendo
zonas con vestigios arqueoldgicos, entre otros.

¢) Areas que por su situacién y cobertura vegetal,
intervengan en el ciclo del agua, especialmente para la
preservacion de cuencas hidrograficas, recarga de
acuiferos y abastecimiento de agua.

d) Ecosistemas fragiles.
e) Habitat de flora y fauna silvestre

f) Areas Importantes para la Conservaciéon de las Aves
(IBAs por sus siglas en Inglés).

g) Cejas de montafla, sitios cercanos a fuentes,
manantiales, depdsitos y corrientes de agua.

h) Areas de suelo y/o vegetacion degradados, que deberan
obligatoriamente rehabilitarse.

i) Sitios declarados por el Estado en calidad de Bosques
Protectores.

j) Sectores que por sus caracteristicas naturales,
constituyan factor de defensa de obras de
infraestructura de interés publico.

k) Areas de importancia agropecuaria, utilizadas bajo el
sistema Agrosilvo pastoril.

Art. 31.- La Zonificacion, indispensable para regular el
uso del suelo, comprenderd como minimo tres areas:

a) Zona Intangible o de Proteccion Permanente.- Esta
zona comprende areas que alin mantienen su cobertura
vegetal natural poco alterada por los impactos
humanos, o que por sus caracteristicas topograficas y
analisis de riesgos, no deben ser utilizadas para
ninguna actividad productiva, extractiva, de
construccion  de  infraestructura, etc. Incluye
ecosistemas o areas prioritarias para la conservacion
y/o que mediante justificacion técnica, se las considere
que deben constar en este tipo de zona.

OBJETIVOS

e Preservar los ecosistemas naturales, biodiversidad,
recursos genéticos y la produccion hidrica.

e Conservar areas recuperadas o de manejo especial.

e Mantener areas donde puedan realizarse, en un
ambiente poco alterado o inalterado de los ecosistemas
del bosque, actividades ecoldgicas, de investigacion y
monitoreo medioambiental.

e Proteger a largo plazo estos recursos de las
alteraciones causadas por las actividades humanas.

e Proteccion de obras de interés publico y privado contra
factores de inestabilidad geoldgica y erosion.

Las tnicas actividades que se podran realizar en esta zona,
previa solicitud del interesado y la consiguiente
autorizacion del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Paquisha mediante resolucion por escrito y
debidamente fundamentada en consideraciones técnicas y
legales, son las siguientes:

v" Prevencion de incendios forestales.

v Proteccion de la flora silvestre y recuperacion natural
de areas degradadas.

v" Ejecucion de obras publicas consideradas prioritarias
para el bienestar colectivo de la ciudadania, siempre
que no atenten a la integridad de los recursos naturales
y/o funcionamiento de los ecosistemas.

v’ Estudios cientificos.
v Control y vigilancia.

v Programas de reforestacion con especies nativas.

b) Zona para Recuperacion de la cobertura forestal y
Regeneracion del Ecosistema Natural.- Por lo
general comprende aquellos sitios que presentan
alteraciébn en su cobertura vegetal, suelo u otros
recursos naturales; pero que, por su ubicaciéon o
conectividad con otras areas, deben ser rehabilitados
procurando su integridad ecoldgica, con la posibilidad
de que se integren a la zona intangible una vez
recuperadas sus condiciones naturales.

OBJETIVOS:

e Mejorar la conectividad entre espacios naturales,
procurando la formacion de corredores bioldgicos.
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Recuperar las condiciones naturales en areas
deforestadas, campos de pastoreo, bosques
intervenidos, paramos alterados por introduccion de
especies exoticas, y otras que han sido afectadas por
actividades humanas.

Proteger las areas de evitar la

contaminacion del agua.

rivera para

Reemplazar pastizales y el cultivo de maiz por otros
que sean menos impactantes y que brinden cobertura
forestal continua (café de sombra, etc.).

Proteccion del suelo y de los recursos hidricos
mediante actividades de regeneracion natural vy
repoblacion vegetal, utilizando especies nativas.

Recuperacion de su capacidad de proveer servicios
ambientales, en especial los referentes a la proteccion
de la calidad y cantidad de agua, fertilidad del suelo y
prevencion de la erosion.

Las principales actividades que se podran realizar en esta
zona, son las siguientes:

v Aprovechamiento sostenible de productos forestales no
maderables.

Cultivos en sistemas agro-silvo-pastoriles.

v' Recuperacion de cobertura forestal —mediante
establecimiento de huertos (café de sombra, guaba,
citricos, guineo, especies maderables, etc.).

v’ Prevencion de incendios forestales.

v" Proteccion de la flora silvestre y recuperacion natural
de areas degradadas.

v Estudios cientificos.

v Control y vigilancia.

v’ Programas de reforestacion con especies nativas.

v Turismo de bajo impacto.

v Educacion Ambiental.

¢) Zona para actividades agricolas, turisticas,
recreacionales y otros usos sostenibles.- Por sus
caracteristicas, comprende sitios no considerados
sensibles o de fragilidad ambiental, por lo que en esta
zona es posible desarrollar una amplia gama de
actividades, procurando en todo momento no agotar los
recursos naturales, prevenir y evitar la contaminacion
de las fuentes de agua, suelo, aire y de esta forma
garantizar su uso actual y futuro.

OBJETIVOS:

Aprovechar el entorno natural para actividades
productivas agropecuarias sustentables y turismo.

Desarrollar visitas, caminatas, encuentros campestres,
y otras formas de aprovechar los espacios naturales,
con fines de recreacion.

Impulsar la educacion ambiental en espacios abiertos o
en directa relacion con los recursos naturales.

Implementar nuevos modelos de manejo del territorio
y educacion en permanente contacto y armonia con la
naturaleza.

Art. 32.- Procedimiento para la Zonificacion:

a)

b)

<)

d)

Mediante una Comision Especial, que estara integrada
por los representantes de Unidad de Medio Ambiente y
Turismo y Ordenamiento Territorial del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Paquisha, un
representante de la Junta Parroquial correspondiente a
la jurisdiccion, un representante de los propietarios o
habitantes de las areas a zonificar, un representante del
Ministerio del Ambiente; se seleccionaran y elaboraran
los expedientes de las diferentes areas que seran
sometidas a un proceso de zonificacion. O en su
defecto se formard un equipo técnico para la
zonificacion de todas las areas del canton, de acuerdo a
su capacidad de uso del suelo.

Los  propietarios  privados  pueden  solicitar
directamente al Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Paquisha el apoyo para la zonificacion de
sus propiedades.

La zonificacion respondera a un proceso flexible, por
lo que en el transcurso del tiempo y al presentarse
transformaciones en las areas de interés, debera ser
revisada por la misma Comision Especial, sea por
iniciativa de la Unidad de Medio Ambiente y Turismo
o por peticion de particulares y si es preciso, adaptada
mediante modificaciones que respondan a las
condiciones variables de las areas zonificadas.

La Comision Especial, estara coordinada por el
representante de la Unidad de medio Ambiente y
Turismo y del Director de Planificacion del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Paquisha.

Los costos que demande el proceso de zonificacion,
seran asumidos por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Paquisha.

Art. 33.- Los expedientes de las areas o sitios que seran
considerados en el procedimiento de zonificacion, seran el
resultado de un estudio basico que deberd contener al
menos, lo siguiente:

a)

b)

<)

d)

°)

Nombre del sitio o del predio, ubicacion geografica y
politica.

Propiedad y tenencia de la tierra.

Delimitacion de las areas de interés, acompanada de
referencias claramente identificables por accidentes
naturales, coordenadas geograficas y un mapa del area
con cabida y limites definidos.

Descripcion de la cobertura vegetal y otros recursos
naturales.

Inventario de fuentes hidricas.

Posibles amenazas a la integridad del 4rea en estudio.
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g) Servicios ambientales que aporta y/o podria aportar el
predio o sector.

h) Uso actual y potencial del suelo, segun su aptitud.

Art. 34.- Una vez elaborados los expedientes de las areas
de estudio o interés, se las zonificara conforme a las
categorias que se indican en el Art. 30 de esta ordenanza.

Art. 35.- Las areas zonificadas, pueden comprender parcial
o totalmente, uno o mas bienes inmuebles.

En caso de encontrarse criterios, segun la zonificacion,
para definir a una o mas areas (que pueden comprender
uno o mas predios) como prioritarias para la conservacion,
conforme lo sefiala el Art. 29 de esta Ordenanza, se
impulsara la declaratoria de los sitios en calidad de
“RESERVA”.

CAPITULO IV
RESERVAS

Art. 36.- Concepto de Reserva.- Para efectos de esta
Ordenanza, se entiende por “Reserva”, a un gravamen o
limitacion al goce del dominio, al que se somete uno o mas
bienes inmuebles (predios), sean publicos o privados, con
fines de proteccion o rehabilitacion de areas prioritarias
para la conservacion, segun su aptitud del suelo, cobertura
vegetal, importancia hidrica y otros criterios ambientales,
con el propoésito de garantizar la permanencia e integridad
de los recursos naturales.

Art. 37.- Para que se proceda a la declaratoria de
“RESERVA” de un bien inmueble o predio, sera necesario
que el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de
Paquisha, mediante acuerdo, emita su decision favorable.

Art. 38.- Generalmente, la declaratoria de “RESERVA” se
realizara sobre areas, predios o bienes inmuebles publicos,
comunitarios y privados, segin la zonificacion
previamente establecida; sin embargo, excepcionalmente,
podran declararse areas de “RESERVA” en casos
considerados emergentes o especiales por su prioridad de
conservacion, como accion preliminar, y luego proceder a
la zonificacion considerando los criterios indicados en el
Art.28 de esta Ordenanza. Para tal proposito la Unidad de
Medio Ambiente y Turismo presentara un informe al
Cabildo, en el que singularizara las potenciales areas a ser
declaradas como “RESERVAS”.

Para la declaratoria se dard preferencia a los bienes
inmuebles o predios que se encuentren en areas prioritarias
para la conservacion. De justificarse técnicamente, otros
sitios, no considerados prioritarios, también podran
declararse como reservas.

Art. 39.- La declaratoria de “RESERVA” de un predio o
bien inmueble, limita el uso de los recursos naturales que
existan en el bien raiz, por parte del propietario, mismo
que debera seguir lineamientos técnicos e implementar
acciones recomendadas por la Unidad de Medio Ambiente
y Turismo, que permitan su conservacion en estado natural
0 su recuperacion ecologica. Esta declaratoria pese a las
limitaciones que establece sobre el uso bien inmueble,
permite que el propietario mantenga su dominio Yy
desarrolle las actividades admitidas segtin la zonificacion.

Art. 40.- Destino de Bienes Inmuebles.- Cuando se trate
de bienes inmuebles o predios de propiedad del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Paquisha, o
adquiridos a cualquier titulo y que hayan sido declarados
como “RESERVA”, deberan utilizarse exclusivamente
conforme sefialan los fines que persiguen esta Ordenanza y
definidos en el articulo siguiente.

Art. 41.- Fines.- Los fines a los que se destinaran los
bienes inmuebles bajo el dominio del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal dePaquisha y que han sido
declarados como “RESERVA”, son exclusivamente los
siguientes:

a) Proteccion y conservacion de habitats y ecosistemas
naturales.

b) Proteccion de microcuencas hidricas y provision de
agua.

¢) Recreacion y educacion ambiental.
d) Regeneracion y/o rehabilitacion de areas naturales.
e) Investigacion cientifica.

Art. 42.- Administracion de Reservas.- El Manejo o
administraciéon de las areas de propiedad municipal,
declaradas como “RESERVA”, sera ejercitado en forma
directa por la Unidad de Medio Ambiente y Turismo del
GAD Municipal de Paquisha; o de ser necesario,
establecerd un manejo compartido, mediante convenios
con instituciones del sector publico o privado.

Las areas de propiedad privada y comunal, declaradas en
calidad de “RESERVA” por el Gobierno Auténomo
Descentralizado  Municipal de  Paquisha, seran
administradas por sus respectivos propietarios; pero,
deberan aplicar las recomendaciones técnicas que la
Unidad de Medio Ambiente y Turismo del GAD
Municipal de Paquisha, que establezca para su manejo
segun la zonificacion establecida.

Art. 43.- Procedimiento para la Declaratoria.- La
iniciativa para la declaratoria de las areas de interés en
calidad de “RESERVA”, podra realizarse generalmente de
oficio, es decir por impulso del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Paquisha; sin embargo, en
forma particular existe la libre disposicion para que a
peticion de las personas interesadas, entre las que podrian
considerarse a los vecinos o pobladores de un area de
interés, entidades publicas y privadas, o al propietario de
un bien inmueble, se inicie el tramite para la
correspondiente declaratoria de “RESERVA”.

Art. 44.- Requisitos.- La informaciéon basica que se
requiere para impulsar el tramite de la declaratoria de las
areas de interés en calidad de “RESERVA”, sera la misma
que se indica en el Art. 33 de esta ordenanza. Sin embargo,
de tratarse de iniciativa de particulares para la mencionada
declaratoria, se debera acompaiiar al expediente ademas lo
siguiente:

a) Solicitud  dirigida al  Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal de Paquisha, en la cual se
manifieste el animo de que el inmueble sea declarado
como “RESERVA”.
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b) Adjuntar copias de los documentos personales del
propietario del predio o bien inmueble, cuando se trate
de su iniciativa.

¢) Titulo de propiedad o certificado historiado emitido
por el Registro de la Propiedad que tenga jurisdiccion
de este cantdon, que demuestre el dominio del
interesado cuando sea el propietario; o cualquier otro
documento publico que acredite la posesion o derecho
sobre el inmueble a ser declarado como reserva.

d) De ser posible, otra documentacion que aporte con
informacion relevante sobre el bien inmueble o el area
en donde se encuentra el mismo (estudios biologicos
previos, informacién técnica disponible).

Art. 45.- Receptada la solicitud para la declaratoria, el
Alcalde pondra en conocimiento de la Unidad de Medio
Ambiente y Turismo el expediente, para que en
coordinaciéon con otros Departamentos Municipales, se
emita el informe correspondiente.

Art. 46.- Informes.- El pronunciamiento o informe de la
Unidad de Medio Ambiente y Turismo, se lo realizara en
el término de treinta dias. En caso de ser desfavorable a la
peticién, se indicard las razones que motivaron tal
decision. De no haber inconvenientes, la Unidad de Medio
Ambiente y Turismo remitird el informe favorable al
Alcalde, para que disponga al Departamento Juridico, la
elaboracion del proyecto del Acuerdo para la declaratoria
del bien inmueble a considerarse como “RESERVA”.

Art. 47.- Acuerdo y Declaratoria.- El Departamento
Juridico, en el plazo improrrogable de 20 dias, remitira al
Alcalde, el proyecto del Acuerdo para la declaratoria de
“RESERVA”, para que a su vez, lo ponga en
conocimiento del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Paquisha y se proceda a la declaratoria del
area o areas respectivas.

Art. 48.- Inspecciones.- Con el objeto de obtener
informacion de campo relacionadas con el inmueble o
inmuebles a declararse como “RESERVA”, funcionarios
de la Unidad de Medio Ambiente y Turismo, realizaran
una inspeccion al sitio en donde se encuentre el bien
inmueble o predio de interés. En caso de encontrarse
problemas en cuanto a tenencia de tierra se refiere o de
otro tipo no superables, se suspenderda el tramite de
declaratoria hasta que existan soluciones.

De no haber inconvenientes, se continuara con el tramite
previsto en los articulos 43 y 44 de esta ordenanza.

Art. 49.- Inscripcién.- Una vez declarado uno o mas
bienes inmuebles o predios en calidad de “RESERVA”, el
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal de
Paquisha a través del Alcalde, dispondra la inscripcion de
tal declaratoria sobre los inmuebles, en:

a) Registro de la Propiedad que tenga jurisdiccion el
canton;

b) Registro Forestal del Distrito Regional del Ministerio
del Ambiente; y,

¢) Registro especial que llevard el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Paquisha, con fines
estadisticos.

TITULO I
DE LOS INCENTIVOS
CAPITULO I
EXONERACION DE IMPUESTOS

Art. 50.- Los bienes inmuebles declarados en calidad de
“RESERVA?”, y que estan cubiertos de bosque, y en donde
se desarrollen planes de reforestacion con especies nativas
de la zona, deberan exonerarse del pago por concepto de
los impuesto predial ristico y a las tierras rurales, de
conformidad a lo establecido en el Cddigo Organico de
Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
en concordancia con la Codificacion de la Ley Forestal y
de Conservacion de areas Naturales y Vida Silvestre y la
Ley Reformatoria de Equidad Tributaria.

Art. 51.- Registro Especial.- Con el fin de que el
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal de
Paquisha, disponga de un catastro con las areas declaradas
como “RESERVA” y de los bienes inmuebles exonerados
del pago del impuesto predial rustico, se conformara un
registro especial, en donde se realizara la inscripcion
correspondiente.

Art. 52.- El registro mencionado en el articulo anterior,
debera llevar al menos los siguientes datos:

a. Ubicacion geografica y politica del bosque o area de
“RESERVA?”, incluyendo un croquis o mapa detallado.

b. Datos del propietario.

c. Extension del bien inmueble.

d. Avaluo catastral municipal del predio o bien inmueble.
e. Tipoy estado de la cobertura vegetal natural.

f. Copia del titulo de propiedad y registros de
inscripcion, de ser el caso.

Art. 53.- Procedimiento.- Por iniciativa de la persona
interesada o de oficio, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Paquisha, a través del
Alcalde, dispondra la exoneracion total o parcial, del pago
de impuesto predial rustico, esto es del bien inmueble
declarado en calidad de “RESERVA”. Si es por iniciativa
particular, el interesado debera dirigir una comunicacion al
Alcalde, adjuntando la documentacion que justifique su
peticion, relacionada con la exoneracion correspondiente.

De encontrarse fundada la solicitud, el Alcalde dispondra
la exoneracion del impuesto predial rural o rastico del bien
inmueble declarado como “RESERVA”.

La exoneracion del pago del impuesto predial rastico o
rural, se considerara desde el afio inmediato posterior, al
afio en que se declard el inmueble como “RESERVA”.

CAPITULO I
INAFECTABILIDAD

Art. 54.- Inmuebles no Afectables por Procesos de
Reforma Agraria.- Las tierras de propiedad privada
cubiertas de bosque o donde se desarrollen planes de
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forestacion o reforestacion con especies nativas,
declarados como “RESERVA” e inscritos en el Registro
Forestal de la Regional del Ministerio del Ambiente, no
podran ser afectados por procesos que involucren reformas
sobre la tenencia o distribucion de la tierra y
transformaciones agrarias impulsadas por el Estado
Ecuatoriano, en consideracion a lo establecido en el Art.
56 de la Codificacion de la Ley Forestal y de Conservacion
de Areas Naturales y Vida Silvestre.

Art. 55.- Funcion Ambiental y social.- Los predios o
inmuebles que seran declarados inafectables, deberan
cumplir con la funcién ambiental y social de la propiedad,
entendiéndose como tal para la aplicacion de esta
ordenanza, una o varias de las siguientes condiciones:

a. Proteccion de recursos naturales;

b. Prestacion de servicios ambientales;

c. Refugios de flora y fauna silvestre;

d. Permanecer con cubierta vegetal en estado natural;

e. Desarrollo de planes o programas de repoblacion con
especies nativas;

f. Implementar actividades de investigacion y/o
educacion ambiental;

g. Contar con un reconocimiento oficial de su calidad de
RESERVA, area protegida o bosque protector.

h. Otras actividades orientadas a la conservacion del
entorno ambiental.

i. Abastecimiento de agua y otros servicios ambientales.

Art. 56.- Los bienes inmuebles mencionados en los
articulos precedentes, deberan contar con la declaratoria de
“RESERVA” ¢ inscribirse en el Registro Forestal del
Distrito Regional de Loja y Zamora Chinchipe a cargo del
Ministerio del Ambiente.

Art. 57.- Declaracion.- Para la declaratoria de bienes
inmuebles “inafectables” por procesos de Reforma
Agraria, el Alcalde Municipal de Paquisha, en base de un
informe favorable emitido por la Unidad de Medio
Ambiente y Turismo, solicitara al Ministerio del
Ambiente, a través de la dependencia administrativa
correspondiente, se proceda a tal declaratoria conforme lo
establece la Codificacion a la Ley Forestal y de
Conservacion de Areas Naturales y Vida Silvestre.

Art. 58.- Certificacion.- Una vez realizada la declaratoria
del bien o bienes inmuebles “inafectables” por procesos de
Reforma Agraria, se extendera un certificado al interesado,
en caso de solicitarlo.

CAPITULO 11

REGIMEN FORESTAL

Art. 59.- Los bienes inmuebles declarados como reserva e
inscritos en el Registro Forestal se entenderan sujetos al
régimen forestal y les sera aplicable lo dispuesto en los
articulos 54 y 55 del Texto Unificado de Legislacion
Ambiental Secundaria (TULAS), Libro III, del Régimen

Forestal; esto es, que en el caso de que estos inmuebles
sean invadidos, las autoridades correspondientes daran
atencion prioritaria y preferencial a estas denuncias,
incluyendo la intervencion de la fuerza publica en caso de
ser requerida, segun lo dispuesto por la Ley de Desarrollo
Agrario, en concordancia con su reglamento general, y la
Ley de Fomento y Desarrollo Agropecuario.

Art. 60.- Para hacer efectivo este incentivo, se coordinara
con el Ministerio del Ambiente y otras autoridades
competentes.

CAPITULO IV
ASISTENCIA TECNICA

Art. 61.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Paquisha, en coordinacién con instituciones
publicas y privadas, brindard a los propietarios y
pobladores de las 4areas declaradas en calidad de
“RESERVA?”, los siguientes aportes:

a) Asistencia para el proceso de zonificacion del predio o
bien inmueble.

b) Apoyo en la implementaciéon y mejoramiento de
actividades productivas sostenibles.

¢) Gestion de recursos para implementar actividades en
cada predio o predios, segun lo establecido en la
respectiva zonificacion.

d) Apoyo para la inscripcidn en el registro forestal,
registro de exoneracion de impuestos y certificado de
inafectabilidad.

TiTULO 11
FINANCIAMIENTO
CAPITULO I

FINANCIAMIENTO Y UTILIZACION DE
RECURSOS

Art. 62.- Fuentes de Financiamiento.- Como fuentes de
financiamiento para este fin estaran las siguientes:

a) Recursos econdémicos que sean asignados por el
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Paquisha, en su presupuesto;

b) De contribuciones, legados y donaciones; y,
¢) Otras fuentes.

Art. 63.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Paquisha, depositara los recursos econdmicos
a los que se refiere el Art. 62, en una cuenta exclusiva,
denominada Cuenta de Servicios Ambientales o en un
fondo especial para su administracion independiente del
presupuesto general del Municipio.

CAPITULO I

UTILIZACION DE RECURSOS

Art. 64.- Uso de los Recursos Economicos.- Los recursos
obtenidos a través de las fuentes de financiamiento
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sefialadas en el articulo anterior, sdlo podran ser utilizados,
en las siguientes y exclusivas actividades:

a) Adquisicion de propiedades prioritarias para la
proteccion de los recursos hidricos y biodiversidad en
las microcuencas y otras areas de interés.

b) Procedimientos relacionados con la declaratoria de
utilidad publica o interés social con fines de
expropiacion de los bienes inmuebles que se
encuentren en areas identificadas como prioritarias
para la conservacion, seglin lo dispuesto en el Art. 38
de esta Ordenanza. Un criterio fundamental que se
debera considerar para priorizar las areas que se
expropiaran, constituye la existencia de amenazas a la
integridad de los recursos naturales.

c) Acciones relacionadas con los procesos de
ordenamiento territorial, zonificacion y declaracion de
las areas de reserva.

d) Actividades para el manejo de las areas declaradas
cOmo reserva.

e) Reforestacion y recuperacion de cobertura vegetal
natural, utilizando procedimientos que aceleren la
regeneracion natural de las 4reas degradadas o
intervenidas.

f) Compensacion por servicios ambientales, que
necesariamente para ejecutarse, deberd responder a
estudios técnicos.

g) Proteccion y conservacion, que incluyen una serie de
diligencias que brindaran seguridad a los recursos
naturales que se encuentran en los predios o bienes
inmuebles declarados como “RESERVA”, para
garantizar su integridad. Como actividad de
proteccion, se considera también la educacion
ambiental.

h) Control y vigilancia, que involucra contratacion de
guardabosques, sefializacion de las reservas, y todos
aquellos elementos que garanticen cumplir con estas
actividades.

i) Reemplazo de pastizales por cultivos de menor
impacto ambiental y que brinden cobertura forestal
continua (café de sombra, etc.).

Art. 65.- Se prohibe a toda autoridad, funcionario,
empleado o trabajador municipal, sin excepciéon alguna,
destinar los recursos sefialados en el Art. 62 de esta
Ordenanza, a fines o actividades distintas de las
singularizadas en el articulo anterior.

CAPITULO III

VEEDURIA AMBIENTAL Y PARTICIPACION
SOCIAL

Art. 66.- Creacion de la Veeduria Ambiental.- La
Unidad de Medio Ambiente y Turismo fomentara la
conformacion de una Veeduria Ambiental cuyas funciones
seran las siguientes:

a) Participar en la planificacion de las actividades de
conservacion, recuperacion, proteccion y manejo de las

microcuencas y biodiversidad del cantéon Paquisha,
enmarcadas en esta Ordenanza.

b) Participacion en la elaboracion del Plan Anual
Inversion de la Cuenta de Servicios Ambientales,
conjuntamente con la Unidad de medio Ambiente y
Turismo.

¢) Seguimiento permanente y evaluacion anual de las
acciones implementadas en el marco de esta
Ordenanza.

d) Vigilancia del buen uso e inversion de los recursos
economicos de la Cuenta de Servicios Ambientales,
segtin lo estipulado en esta Ordenanza.

e) Informar permanente a las autoridades locales y
ciudadania en general sobre el proceso y los resultados
de la aplicacion de esta Ordenanza.

f) Apoyar a la Unidad de Medio Ambiente y Turismo en
la elaboracion de materiales para educacion ambiental,
capacitacion y difusion.

g) Proponer al Concejo Municipal las modificaciones y
actualizacion de la Ordenanza cuando el caso lo
amerite.

Art. 67.- Integrantes.- La Veeduria Ambiental estara
conformada por dos representantes de los propietarios de
las tierras en las microcuencas u otras de importancia
social, dos representantes de los usuarios del Sistema de
abastecimiento de agua; un representante del Gobierno
Municipal; un representante del Ministerio del Ambiente;
los Presidentes de los Gobiernos Parroquiales;
representantes de las organizaciones de base que tengan
interés en el manejo de los recursos hidricos y
biodiversidad.

Los representantes de los propietarios y usuarios seran
electos para dos afios, para lo cual se procederd a convocar
a una asamblea de los presidentes barriales y de los
propietarios, para proceder a su eleccion.

Art. 68.- Estructura.- La Veeduria Ambiental estard
estructurada de la siguiente manera: Un Presidente (a); un
Secretario(a); Miembros. El Jefe de la Unidad de Medio
Ambiente y Turismo actuard como Secretario y sera el
responsable de llevar las actas y convocatorias.

La Veeduria Ambiental elaborard un reglamento para su
funcionamiento, mismo que sera aprobado por el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Paquisha.

TITULO IV

DE LA PROHIBICION CORREGIR ACCIONES
SUCEPTIBLES DE DEGRADAR LAS
MICROCUENCAS DEL CANTON PAQUISHA

CAPITULO I
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 69.- Se considera como infraccion a la presente
ordenanza todo dafio provocado al ambiente, es decir, la
pérdida, detrimento o menoscabo significativo de las
condiciones preexistentes en el ambiente o uno de sus
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componentes (agua, suelo, aire, flora, fauna, paisaje),
resultado de actividades realizadas por el ser humano, que
afecten al funcionamiento del ecosistema o a la
renovabilidad de sus recursos, en las areas zonificadas. En
forma expresa, son actividades prohibidas y por lo tanto,
también son consideradas infraccion: Las actividades
mineras que no hayan cumplido con los actos
administrativos previos, previstos en el Art. 26 de la Ley
de Mineria; y, las actividades contaminantes de fuentes o
cursos de agua, aire y suelo.

Las siguientes acciones o agentes que degradan el
ambiente son:

e Los que directa o indirectamente contaminen o
deterioren el aire, agua, suelo, las fuentes de agua
como rios, quebradas, arroyos, etc., sus margenes y
taludes incidan desfavorablemente sobre la flora y/o
fauna existente.

e Los cambios nocivos de lechos de rios y quebradas

e La explotacion arbitraria de los materiales como
minerales, arena y piedra.

e La introduccién y utilizacion de productos o sustancias
no biodegradables.

e Los que deterioren el paisaje y modifiquen el clima

e Las acciones que propendan a la acumulacion de
residuos, basuras, desechos y desperdicios.

e Latalay quema de vegetacion.

e Lautilizacion de la vegetacion y otros elementos de las
areas verdes como medios de soporte de rotulos de
sefializacion a vias, letreros, propagandas, etc.

e Actividades pecuarias y agricolas.

e Deposito de aguas negras o residuales en vertientes,
rios o quebradas.

e Lavado de tanques o envases que han contenido
quimicos en fuentes de agua.

e Chancheras, planteles avicolas, establos o viviendas
que viertan desechos a las quebradas, rios o lagunas.

e Pescar utilizando barbasco, quimicos, explosivos y
otras sustancias que atenten contra la salud de personas
y animales que consumen el agua.

e Explotaciones mineras a los margenes de los rios o
quebradas.

Art. 70.- El que cause o provoque dafios al agua, suelo,
aire, flora, fauna u otros recursos naturales existentes en
los bienes inmuebles declarados como reserva, ecosistemas
fragiles o areas prioritarias de conservacion o que se
encuentren dentro de la zonificacion establecida mediante
el ordenamiento territorial, conforme se indica en los
articulos 31 y 32 literales a y b, se sujetara a las sanciones

correspondientes segun la gravedad de la infraccion y el
avaluo de los dafios, que consistiran en multas que fluctien
entre uno a cien salarios basicos unificados, el decomiso de
herramientas, semovientes, equipos, medios de transporte
y demas instrumentos utilizados en la ejecucion del ilicito.
Las sanciones que se impongan al infractor por parte de la
autoridad respectiva, se aplicardn sin perjuicio que el
responsable deba reparar los dafios ocasionados al
ambiente. En caso de no cumplirse con esta obligacion, el
Comisario Ambiental o el funcionario competente, quedara
facultado para disponer los trabajos respectivos de
reparacion ambiental y mediante via coactiva contra el
infractor, cobrar el pago de los gastos incurridos en dichos
trabajos. Estas sanciones, se aplicaran sin perjuicio de las
acciones civiles o penales a que hubiere lugar.

Art. 71.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Paquisha, cuando determine técnicamente,
que por parte del propietario o poseedor, se ha inobservado
o incumplido la zonificacion acordada y establecida en un
bien inmueble; a través de Comisaria Municipal, se
procedera a notificar por escrito al mencionado propietario
o poseedor para que cumpla con la zonificacion
constituida. De reiterarse el incumplimiento, el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Paquisha
procedera a suspender los incentivos que esta ordenanza
determina, entre otros la exoneracion del pago al impuesto
predial rustico y adicionalmente impondra las sanciones
previstas en el articulo anterior. De continuar con las
infracciones a lo previsto en la zonificaciéon del bien o
bienes inmuebles, el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Paquisha analizard la posibilidad de
declararlos de utilidad publica con fines de expropiacion.

Art. 72.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Paquisha, en su jurisdiccion, y a través del
Comisario Ambiental o el funcionario competente para
conocer, juzgar y aplicar las sanciones administrativas
establecidas en esta ordenanza.

Art. 73.- En los casos que actividades realizadas por el ser
humano generen o puedan ocasionar dafios al ambiente en
los espacios declarados como reserva y que afecten
negativamente a la zonificacion establecida, el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Paquisha, a
través de la autoridad a la que se refiere el articulo
anterior, deberd ordenar la paralizacion inmediata de las
mismas.

Art. 74.- Cuando el Comisario Ambiental o el funcionario
competente, por cualquier medio, tenga conocimiento de
que se ha cometido una infraccién establecida en este
cuerpo normativo, notificara al inculpado, concediéndole
el término de cinco dias para que conteste los cargos
existentes en su contra, hecho lo cual o en rebeldia, se
abrira la causa a prueba por el término de cinco dias;
concluido éste, se dictard la resolucion pertinente en el
término de tres dias. No se admitird incidente alguno
durante la sustanciacion de este procedimiento.

Art. 75.- Se concede acciéon popular para denunciar ante
las autoridades correspondientes del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Paquisha, los dafios al
ambiente considerados como infracciones en la presente
ordenanza.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Paquisha, gestionara acuerdos
interinstitucionales para que en un plazo de noventa dias se
realice un estudio técnico que determine los mecanismos
de financiamiento para la aplicacion de la presente
Ordenanza.

SEGUNDA.- Se establece un periodo de ciento ochenta
dias, contados desde la aprobacion de la presente
ordenanza y de la notificacion correspondiente, para que
los propietarios o tenedores de predios localizados en las
areas declaradas como reservas del cantéon Paquisha,
regulen sus actividades, conforme lo dispuesto en la
presente ordenanza y los instructivos o politicas que
determine el Gobierno Municipal y que deban
implementarse segun la zonificacion.

TERCERA.- Con el propésito de que la poblaciéon en
general esté debidamente informada, y comprenda los fines
que persigue esta ordenanza, se realizard una campafia de
difusion educativa.

CUARTA.- Las actividades que debe ejecutar el
funcionario competente al que se refiere el Art. 71 de esta
ordenanza, serdn transitoriamente ejercitadas por el
Comisario Municipal, hasta que, se realice la designacion
del Comisario Ambiental.

QUINTA.- Por tratarse de casos excepcionales o
especiales, en cuanto se refiere a la prioridad de
conservacion, se procede a declarar, en calidad de
RESERVA los sitios: 1) En la cabecera cantonal de
Paquisha la micro cuenca de la quebrada Chingiiiata fuente
de agua para la ciudad de Paquisha; vertiente de la
quebrada Payqui, vertiente de la quebrada Zakanza (San
Javier), quebrada de Santa Rosa; 2) En la parroquia de
Bellavista los siguientes lugares: a) Microcuenca de la
quebrada Chichis, el Playon (quebrada Zarza) y quebrada
de la localidad Rio Blanco; En La parroquia de Nuevo
Quito: Vertiente de la quebrada Cusuntza, Vertiente y
riveras de la quebrada Mayaicu, Vertiente de la libertad,
San Luis, Vertiente que abastece de agua a Conguime,
vertiente de la quebrada Chinapintza y sobre todo la rivera
del rio Nangaritza, por considerarse zona de gran
biodiversidad y considerarse una zona fragil para Paquisha.
Ademas la zona de amortiguamiento del bosque protector
cordillera del Céndor y zona alta de San Pedro. Posterior a
su declaratoria como “Reservas”, estas areas deberan ser
sometidas a un ordenamiento territorial y su respectiva
zonificacion segun lo establecido en esta ordenanza.

SEXTA.- En el plazo de treinta dias de aprobada la
presente ordenanza, disponga el sefior Alcalde Municipal
de Paquisha, la conformacion de la Comision especial a la
que se refiere el literal a) del Art. 32 de esta ordenanza.

SEPTIMA..- Se deroga toda norma emitida por el Concejo
Municipal que contradiga o se oponga a la presente
ordenanza.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Las limitaciones sobre el uso del suelo y de
los recursos naturales comprendidos en los bienes

inmuebles declarados como "Reserva' seran inscritas en
el Registro de la Propiedad, jurisdiccion del canton, para
los fines legales consiguientes.

SEGUNDA.-La presente Ordenanza entrard en vigencia a
partir de la fecha de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la Sala de Sesiones del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Paquisha, a los
13 dias de mayo de 2013.

f.) Angel Calva, Alcalde.

f.) Mirian Gualan, Secretaria General.

CERTIFICACION:

Certifico y doy fe que la presente “ORDENANZA PARA
LA PROTECCION DE MICROCUENCAS,
ECOSISTEMAS FRAGILES Y OTRAS AREAS
PRIORITARIAS PARA LA CONSERVACION DE LA
BIODIVERSIDAD DEL CANTON PAQUISHA” fue
conocida, analizada y aprobada por el Concejo del
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal de
Paquisha, en dos Sesiones Ordinarias desarrolladas el 4
de marzo de 2013 y el 13 de mayo de 2013, en primer y
segundo debate respectivamente.

Paquisha, 14 de mayo de 2013.

f.) Mirian Gualan, Secretaria General.

SANCION:

En el despacho de Alcaldia del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Paquisha, el jueves 23 de
mayo de 2013, siendo las 15:00, en el ejercicio de lo
establecido en el inciso cuarto del Art. 322 del Cédigo
Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomias y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal
y estando de acuerdo con la Constitucion y Leyes de la
Republica, SANCIONO“LA ORDENANZA PARA LA
PROTECCION DE MICROCUENCAS,
ECOSISTEMAS FRAGILES Y OTRAS AREAS
PRIORITARIAS PARA LA CONSERVACION DE LA
BIODIVERSIDAD DEL CANTON PAQUISHA”, y
ordeno su promulgacion y publicacion. CUMPLASE.-

f.) Angel Calva, Alcalde.

CERTIFICACION:

Certifico que en el despacho de Alcaldia, el jueves 23 de
mayo de 2013, a las 15:00, el sefior ANGEL CALVA,
Alcalde del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Paquisha, sancion6 y ordend Ila
promulgaciéon y publicacion de “LA ORDENANZA
PARA LA PROTECCION DE MICROCUENCAS,
ECOSISTEMAS FRAGILES Y OTRAS AREAS
PRIORITARIAS PARA LA CONSERVACION DE LA
BIODIVERSIDAD DEL CANTON PAQUISHA. Lo
certifico.- Mirian Gualan.

f.) Mirian Gualéan, Secretaria General.
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